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JORNADA  £  RIME  R  A. 


Salen  Don  Gabriel ,  /  Montoya  de  camino , 

Afo«f. T^Chéte  las  maneotas, 

|  \  colgué  el  freno  del  arzón, 
maleta  ,  y  caparazón 
de  la  color  de  tus  botas, 
yacen  (  parece  epitafio  ) 
entre  juncia ,  efpliego ,  y  grama, 
porque  te  miniftren  cama, 
mas  yo  debo  fe r  un  zafio, 
un::-  Gak~  Empieza  ya. 

Mont.  U11  pollino, 

una  muía  de  alquiler, 
pues  no  merezco  faber 
la  caufa  de  efie  camino. 

Qué  mofea  te  dio  ?  no  ha  un  hora, 
que  con  la  cara  ferena, 
triunfando  te  vi  en  Lorena: 
de  qué  es  la  murria  de  aora  ? 
Danzafte  á  fatisfaccion 
de  todo  el  Salón  Ducal 
anteanoche  ,  fin  igual, 

Adonis  del  tal  Salón. 

Cinco  premios  de  la  juila 
ella  tarde  te  has  mamado, 
de  Monlieures  embidiado, 
porque  tu  colera  adufia 
dio  con  tres  patas  arriba, 
que  del  campo  faílres  fueron. 


i 


pues  que  la  arena  midieron. 

Qué  belleza  ( por  efquiva, 
fobervia )  qué  generofa 
prefuncion  ,  qué  tiranía 
de  voluntades  te  via, 
que  con  cara  cofquilicfa 
no  te  echaífe  bendiciones, 

¿  fiempre  que  las  mirabas, 
fde  la  tela  ,  agarrabas 
s  almas  por  los  balcones? 
uvo  favor  de  importancia, 
ue  el  de  Orliens  no  te  haya  fiechor 
e  tu  favor  fatisfecho, 
rmano  del  Rey  de  Francia, 
ratable  contigo, 

Ue  que  nos  facó 
ña  ,  te  fublimó 
ualdad  de  un  amigo  ? 
vas  ,  fi  no  has  facado 
o  doncella?  no  has  muerto'? 
rido  ?  110  has  encubierto 
hes  ?  no  te  han  hallado 
neda  faifa  ?  no  joya 
trahecha  ?  no  papel 
dil  conjuración  infiel  ? 
ncl  refifiencia  >  Gab .  Montosa, 
yaVabes  mi  condición, 
íervir  ,  y  callar.  Moni.  Apelo 
A  fio]# 
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z  Amar  por 

fola  efta  vez.  Gab.  Quando  fuelo 
tener  yo  fatisfaccion 
de  ti ,  ni  de  otro  criado  ? 
comunico  yo  fecretos 
contigo  ?  Mont.  Muchos  difcretos 
á  fus  miniaros  han  dado 
cuenta  de  cofas  mas  graves, 
cuyo  confejo  remedia 
impofsibles :  qué  Comedia 
hay  ( íi  las  de  Efpaña  fabes ) 
en  que  el  Graciofo  no  tenga 
privanza  contra  las  leyes, 
con  Duques  ,  Condes  ,  y  Reyes, 
ya  venga  bien ,  ya  no  venga  ? 
qué  fecreto  no  le  fian  ? 
qué  Infanta  no  le  da  entrada? 
á  qué  Princefa  no  agrada? 

Gab.  Los  Poetas  defvarian 
con  ellas  civilidades, 
t)ues  dando  á  la  pluma  prifa, 
por  ocafionar  la  rifa, 
no  efcufan  impropiedades. 

Mont.  Ni  hay  criado,  que  merezca 
con  fu  amo  menos  que  yo. 

Gab.  Baila  ,  no  me  enojes.  Mont .  No* 

Gab.  Llámame  quando  amanezca, 
porque  al  punto  caminemos. 

Mont.  Qué  maldita  condición  ! 
allí  un  gallo  motilen 
cantar  maytines  podremos, 
íi  es  media  noche  ,  dormir 
dos  ,  ó  tres  horas  no  mas, 
quizá  en  ella  foñarás, 
que  te  importa  no  partir. 

Paífeome  ,  por  guardarte 
el  fueño  ,  junto  al  frifon, 
maleta  ,  y  caparazón 
defean  acomodarte 
al  pie  de  aquel  chopo  viejo 
duerme  ,  y  ojala  el  mi  due' 
mude  caprichos  tu  fueño, 
y  eftimes  mas  mi  coníejo. 

Gab.  Liviana  imaginación, 
huyendo  voy  impofsibles, 
refiftencias  invencibles, 
apadríneos  la  razón: 
bolved  por  vos  ,  opinión, 
que  pretende  una  beldad, 


feñas • 

desluciendo  mi  lealtad, 
enloquecerme  ,  y  rendiros, 
mas  valen  cuerdos  retiros, 
que  loca  temeridad. 

Vi  á  Beatriz  ,  quando  ignoraba, 
que  pudiera  darme  enojos, 
fin  que  advirtieren  mis  ojos, 
que  tan  cerca  el  alma  eftaba: 
imaginé  ,  que  feriaba 
deleites  ,  á  cuyo  alarde, 
ni  pechero  ,  ni  cobarde, 
retirára  mi  valor; 
pero  (  ay  Cielos ! )  que  el  amor 
entra  prefto  ,‘y  fale  tarde. 

Beatriz  ,  hija  ,  y  fucceífora 
del  gran  Duque  de  Lorena; 

Carlos  de  Orliens  ,  cuya  pena 
le  trae  á  cafarfe  aora: 
íi  pena  quien  fe  enamora, 
y  yo  ,  que  le  firvo  ,  y  figo, 
amo  á  Beatriz ,  y  defdigo 
de  quien  foy  ( civil  cuidado  ! ) 
obligaréle  criado  ? 
correfponderéle  amigo  ? 

Alto  amor  defvanecido, 
el  mas  eficaz  remedio 
ferá  poner  tierra  en  medio, 
pues  la  razón  no  lo  ha  fido: 
la  aufencia  engendra  al  olvido, 
de  Marte  es  amor  defpojos; 
la  guerra  divierte  enojos, 
que  amor  pudo  ocafionar; 
íi  me  perdí  por  mirar, 
yo  cafiigaré  los  ojos. 

Enfrena  ,  Montoya  ,  enfrena, 
que  no  necefsito  al  dia, 
quando  la  Luna  es  mi  guia, 
laflimada  de  mi  pena, 
porque  falga  de  Lorena, 
mi  refolucion  apoya: 
de  los  incendios  de  Troya 
huyendo  ,  facó  violentos 
penates  mis  penfamientos. 

Sale  Ricardo  con  una  maleta  debaxo  el 

brax.o. 

Es  Montoya  ?  Ric.  No  es  Montoya 
Gab.  Quieres  algo  ?  Ric.  Lo  que  llevo. 
Gab.  Qué  llevas  >  Ric .  Todos  los  bienes 
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S  p  íc-  Del  Mae  Jiro 

que  en  eña  maleta  tienes; 
tóbetelos ,  y  me  atrevo 
á  decírtelo.  Gab.  Eñás  loco  ? 

Ric.  No  ,  pero  eíloy  obligado 
á  quien  ello  me  ha  mandado, 
y  sé  que  no  te  ama  poco. 

Gab.  Qué  dices  ,  hombre  ? 

Ric.  Ello  digo. 

Gab.  Que  me  robes  te  mando 
quien  bien  me  quiere  ? 

Ric.  Y  fo y  yo 

de  fus  defvelos  teíligo. 

Gab.  Y  guíla  que  me  des  cuenta 
del  hurto  que  has  hecho  ?  Ric.  Si. 

Gab.  Quién  es  ? 

Ric.  Cerca  ella  de  aqui. 

Gab.  Dime  fu  nombre. 

Ric.  No  intenta, 

que  le  fepas  por  aora. 

Gab.  No  ?  pues  quándo  ? 

Ric.  Mas  de  efpacio. 

Gab.  Dónde  eñá?  Ric.  Ve s  el  Palacio 
del  bofque  ?  pues  eif'  él  mora. 

Gab.  Sepa  yo  como  fe  llama. 

Ric.  Que  lo  ignores  determina: 
conoces  á  la  fobrina 
de  Fiiipo?  Gab.  Hermofa  dama! 

Ric.  Pues  no  es  efla  la  curiofa 
inventora  de  efla  emprefla: 
fabes  quién  es  la  Duquefa 
en  Lorena  de  Joyoía? 

Gab.  Eíía  es  Madama  Clemencia, 
de  dos  hijas  la  menor 
del  Duque. 

Ric.  Pues  no  es  fu  amor 

quien  quiere  impedir  tu  aufencia. 

Gab.  Pues  quién?  que  me  buelves  loco. 

Ric.  Ya  conoces  á  Beatriz. 

Gab.  Qué  dices  ?  fuerte  infeliz  ! 

Ric.  Pues  no  es  aqueífa  tampoco. 

Gab.  O  bárbaro  burlador  ! 

viven  los  Cielos::-  Ric.  De  efpacio: 
en  eífe  hermofo  Palacio 
te  tiene  una  Dama  amor, 

Lyo  que  defea  conocerte, 

y  vér  íi  en  Efpaña  amañe, 
por  qué  ocaíion  te  aufentañe, 
y  aora  intentas  bolverte  ? 


Tlrfo  de  Molina.  j 

Dióme  para  eño  la  traza, 
que  has  vifto  ,  y  executé; 
la  maleta  te  robé, 
que  á  no  hacerlo  ,  me  amenaza 
no  menos  que  en  la  cabeza, 
y  harálo  ,  que  es  poderofa, 
fabrá  por  ella  curiofa 
tu  eñado  ,  patria  ,  y  nobleza. 

Pues  claro  eñá  ,  que  ha  de  hallar 
papeles  ,  que  de  eña  duda  \ 
la  faquen  :  de  intentos  muda, 
fin  refolverte  á  aufentar; 
que  puefto  que  eñe  fecreto 
importa  lo  que  no  fabes, 
por  haver  eño.  vos  graves, 
y  ferio  tanto  el  fugeto. 

Eñimarás  tu  fortuna, 
quando  conozcas  quien  es, 
porque  es  una  de  las  tres, 
y  de  las  tres  no  es  ninguna.  Vafe. 

Gab .  Fuefe  ,  y  burlófe  de  mi, 
pues  para  que  no  le  figa, 
con  difparates  me  obliga; 
ó  fueño  ,  ó  es  frenesí. 

Ladrón  ingeniofo  ,  aguarda: 
que  afsi  un  hombre  fe  me  atreva ! 

;t  feguiréle  ,  que  me  lleva 
‘  las  joyas  de  mi  Gerarda.  Vafe» 
Sale  Montoya. 

AJ  ínt.  Que  me  durmieífe  yo  en  pie  ! 
hiciera  mas  un  lirón  ? 
pero  qué  es  de  mi  frifon  ? 
maniatado  le  dexé. 

Digan  eño  ,  vive  Dios, 
q  -ie  fes  me  acoge  con  él 
u)  ho  abre  quatrero  cruel: 
eíSerf  L  aguarda  :  otros  dos  ' 
van  Orriendo  uno  tras  otro, 
o/  t  J-nbien  falta  el  cogin, 
t  am/an tojos  de  Merlin 
m>s  Jlevati  maleta  ,  y  potro. 

La  Tuna  me  eñá  diciendo, 
que  es  mi  amo  aquel  que  corre; 
íi  él  la  maleta  focorre, 
y  yo  al  cavallo  defiendo 
(  o  enlunada  claraboya  ) 
facrificaréte  un  gallo; 

Franchote  ,  dexa  el  cavallo, 

A  z  que 
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que  es  pupilo  de  Montoya. 

Al  entrarfe  / alen  dos  Criados  ,  y  le  cogen  por 
las  efpaldas. 

1.  Tenga  ,  que  hay  mucho  que  hacer. 
Alont.  Ay  !  por  detrás  ,  y  conmigo, 

qué  hacen  ?  i.  Punto  en  boca  digo. 

,  Mont .  Señores  ,  no  es  meneíler 
apuntar  bocas  ,  la  mano 
meta  en  eíTa  faldriquera 
el  uno  ,  que  yo  quiíiera 
fer  un  Principe  ;  no  gano 
mas  que  una  trille  ración, 
y  con  ella  veinte  reales 
de  falario  ,  aun  no  cabales, 
porque  es  mi  dueño  un  pelón. 

Doce  de  ellos  hallarán, 

1 '  con  otra  mofea  menuda; 

«  quier^  la  maleta  nos  muda, 
fi  rompe  fu  cordovan, 
defembolfará  doblones, 
que  en  Francia  llaman  del  fol, 
yo  foy  un  pobre  Efpañol. 
z.  Acortemos  de  razones, 
que  no  nos  trae  fu  dinero: 
atadle  eílas  manos  bien.  Atanle . 

Mont.  Mi  dinero  no?  pues  quién? 

2.  Allá  lo  fabrá.  Mont.  Si  muero, 
díganme  por  qué  delito. 

i.  Con  el  lienzo  le  vendad 

los  ojos.  Cubrenle  con  un  pañuelo . 
Mont.  No  hice  maldad 

por  obra ,  ni  por  efcrito: 
fi  mi  dueño  derribó 
tres  Moníieures  ,  en  qué  peca 
un  Lacayo  pica  feca, 

„  que  en  fu  vida  fe  metió 
en  juilas  ,  ni  en  pecadoras 
Por  folo  no  tornear 
dexé  en  un  torno  de  hablar 
tres  Mongi (simas  feñoras. 
i.  Ande  ,  y  calle. 

Mont.  A  dónde  bueno, 
ó  para  qué  tantas  prifas? 
i.  Diránfelo  allá.  Mont.  De  Midas 


Amar  por  ferias* 
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luego  á  réquiem  me  condeno.  ( 
En  chiflando  ,  claro  ella. 


Mont .  No  muy  claro  ,  pues  á  obfcíiras 
me  llevan  ,  de  eílas  venturas 


la  fortuna  me  dará 
infinitas  :  hilo  á  hilo 
me  voy.  z.  Chiton. 

Mont.  No  hablo  nada: 

labrando  voy  cera  hilada, 
pero  faltala  el  pavilo. 

Llevanle  ,y  fale  Ricardo  huyendo  con  la  ma * 
leta ,  y  tras  él  Don  Gabriel  con  la 
efpada  dejnuda. 

Gab.  Hombre  ,  eíiás  encantado  ? 

quando  corro  trás  ti  por  bofque,y  prado 

fus  alas  te  dá  el  viento, 

fi  te  pierdo  de  vida  ,  á  paífo  lento 

me  aguardas ;  y  al  inflante, 

que  pienío  que  te  alcanzo, la  inconílante 

cometa  no  te  iguala; 

figuiendote  me  traes  de  fala  en  fala, 

defpues  que  en  eíla  Quinta 

entrañe ,  que  de  Circe  hechizos  pinta, 

fola ,  y  deshabitada 

de  luces ,  y  tapices  adornada; 

á  nadie  en  ella  veo, 

ó  loco  eíloy  ,  ó  lo  que  fueño  creo* 

Ric.  El  orden  he  cumplido, 

que  me  dio  quien  aqui  te  ha  reducido: 
confulta  con  tu  fuerte, 

Efpañol ,  el  ganarte  ,  ó  el  perderte, 

porque  fi  eres  difereto, 

toda  tu  dicha  eílriva  en  tu  fecreto, 

y  no  te  afíombres  tanto, 

que  eíla  es  induílria  toda ,  no  es  encanto, 

porque  lo  que  primero 

te  dixe  es ,  Efpañol ,  tan  verdadero, 

que  de  las  tres  Madamas, 

la  que  examina  en  ti  amorofas  llamas, 

y  prueba  tu  fortuna, 

es  una  de  las  tres ,  y  no  es  ninguna. 

Vafe  matando  la  lux. ,  que  havrd  en  la  fala% 
y  cierra  la  puerta  de  golpe. 

Gab.  Efpera  :  fuefe  ,  y  mató 
la  luz  ,  cerrando  la  puerta: 
quando  tanto  enigma  advierta, 
podré  interpretarle  yo  ? 
de  tres  Damas  que  nombró, 
afirma ,  que  la  una  es 
quien  bien  me  quiere ,  y  defpues-, 
que  no  es  de  las  tres  ninguna; 
cómo  ,  fi  es  de  las  tres  una, 

no 
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Del  Maeflro  Tir/o  de  Molina*  j 

no  es  ninguna  de  las  tres  ?  á  obfcuras  :  Cielos  ,  qué  es  eflo  ? 

No  ferá  Beatriz  hermofa,  ea  ,  vil  temor ,  difpuefto 

que  ha  de  cafarfe  mañana  eftoy  matando  á  morir, 

con  el  de  Orliens  :  no  fu  hermana,  Saca  la  efpada. 


que  ha  de  íér  de  Enrique  efpofa: 
no  Armefinda  generofa, 
que  es  muy  niña  fu  belleza 
para  tanta  futileza: 
penfamientos  ,  poco  á  poco, 
que  me  vais  bolviendo  loco, 
y  ya  mi  frenesí  empieza. 

Van  defcolgando  defde  arriba  a  Montoya  los 
Criados  que  le  llevaron  ,  con  los  ojos  ven¬ 
dados  ,  y  las  manos  atadas . 

Mont.  A  dónde  bueno  conmigo, 
feñores  ,  que  encaramados 
me  han  hecho  pifar  tejados 
á  cierra  ojos  ?  i.  Ya  le  digo, 
que  ande  ,  y  calle  íi  defea 
vivir.  Mont.  Pues  de  efto  fe  enojan, 
por  dónde  diablos  me  arrojan  ? 
z.  Sabrálo  quando  lo  vea. 

Vanle  defcolgando  poco  d  poco . 

Mont.  Si  es  verdad  efto  que  toco  ! 
fin  fer  chorizo  ,  ó  jamón, 
me  han  colgado  de  un  cañón 
chimenéo.  i.  Poco  á  poco, 
que  íi  cae  fe  ha  de  matar. 

Mont.  Quién  vio  á  obfcuras  volatin  ? 
fo  !  llenófe  de  hollin 
la  boca  :  en  qué  ha  de  parar 
mi  ciego  defcendimiento  ? 
i.  Hombre  ,  calla.  Mont •  Confefsion, 
á  humo  huelo  de  carbón; 
mas  íi  huvieífe  quemamiento  ? 
laílima  de  mi  tened. 

Gab.  Una  voz  fe  va  acercando 
querellofa.  Mont.  Bamboleando 
doy  de  pared  en  pared: 
íi  abaxo  hay  leña  encendida, 
qué  ha  de  fer  de  mi  traícara? 
mi  chamufcacion  es  ciara: 
yo  gomorricé  en  mi  vida  ? 
pues  por  qué  me  carbonizan  ? 

Ay  ,  que  pienfo  ,  que  me  abrafo ! 
íi  yo  bufcára  el  ocafo 
del  greguefco::-  Gab.  Atemorizan 
eftas  voces  por  venir 


z.  Soltadle  ,  que  ya  eftará 

en  el  fuelo.  Sueltanle ,  cae  ¡y  vanfc* 
Mont.  Ay  !  desloméme, 
tullime ,  defvencijéme 
del  golpe. 

Gab.  Hombre  ,  tente  allá, 
íi  no  quieres  que  te  mate. 

Mont.  Qué  mas  tenido  me  quieres, 
íi  eftoy  atado  ?  Gab.  Quién  eres  ? 
Mont.  Eñe  es  gentil  difparate: 
vefme  ,  y  no  te  puedo  vér, 
y  eíTo  preguntas?  yo  he  íido 
lacayo  ,  y  ya  foy  Cupido 
vendado  :  quién  puede  fer 
un  hombre,  quando  nó  vea? 

Gab.  Quién  eres  en  concluíion  > 

Mont.  Soy  tuétano  del  cañón 
de  toda  eíla  chimenea: 
duelete  de  un  pobre  mozo* 

Gab.  No  te  veo. 

Mont.  No  ,  por  Dios? 
luego  eraremos  los  dos 
en  el  Limbo  ,  ó  en  el  pozo. 

Gab.  Es  Montoya  ? 

Mont.  Es  Don  Gabriél  ? 

G\b.  Cómo  ,  ó  quién  te  trajo  aquí? 
Mont.  Sélo  yo  ?  llégate  á  mi, 
defatame  efte  cordél, 
que  me  tiene  eftropeado, 

/mientras  mis  dichas  te  cuento. 

Ga\  Pue^s  defataréte  á  tiento. 

/  Defatale  a  tiento. 

Moeit.  l  uego  también  te  han  vendado 
los  ►.'jetes  como  á  mi  ? 

Gab.  Ni)  ,  pero  eftamos  á  obfcuras* 

M  nt.  Vovechofas  aventuras 
vpoj*'  fuceden  ázia  aqui: . 

^o#ifte  con  la  lazada? 

Gab.  Alzate.  Mont.  Gracias  á  Dios: 

á  dónde  eftamos  los  dos  ?  Levantafe 
Gar>.  En  una  cafa  encantada. 

Mont.  Encantada  ?  defvarias  ? 

qué  dices  ?  Gab.  Qué  he  de  decir, 
íi  no  hay  por  donde  falir  ? 


Mont . 


2k íont.  Libros  de  Cavallerias 
alquilaba  mi  ración, 
donde  topaba  Amadifes, 

Efplandianes  ,  Belianifes, 
que  de  región  en  región, 
por  barbechos  ,  y  refirojos, 
defquartizando  gigantes, 
deshacían  ,  íiendo  andantes, 
los  tuertos ,  y  aun  los  vifojos: 
donde  labios  de  ventaja 
encantaban  de  una  vez 
Princefas  de  diez-  en  diez, 
por  quítame  allá  eíTa  paja, 
j  Mas  fiempre  ellos  hechizeros 
(  que  los  mas  eran  traidores  ) 
encantando  á  fus  Tenores, 
dexaban  los  efcuderos. 

Quieres  apollar  ,  Tenor, 
que  los  Monfieures  caídos 
nos  embaulan  ,  ofendidos 
de  Tu  afrenta  ,  y  tu  valor  ? 

Gab.  Tenlo  por  cierto. 

Mont.  Embofcados, 

y  fin  cenar  nos  cogieron; 
pero  en  fin  ,  nunca  murieron 
de  hambre  los  encantados, 
cofa  que  es  bien  que  Te  note; 
mas  mis  alientos  Te  holgaran,  * 

que  ella  vez  nos  encantaran 
quatro  platos  de  gigote.  \ 

Gab.  Qué  diferentes  cuidados 

Ton  los  tuyos  de  los  mios !  I 

Mont.  Diremos  mil  defvarios,  ' 

que  eílamos  encantuTados; 
mas  mejor  fuera  bufcar 
la  puerta  de  elle  Cadillo, 
fí  no  han  echado  el  raflrill 
Hay  un  torno  como  de  Monjas  ,  y 
dentro  dando  golpes. 

Gab.  Oye  ,  no  fientes  llamar? 

Mont.  Parece  que  alli  golpean: 

diga  quien  es  el  que  llama 
Gab.  No  refponden  ? 

Mont.  Será  Dama 

de  las  que  vernos  defean  | 

encamados  ,  y  es  fin  duda, 
porque  aunque  huvieífe  otras  tantos, 
no  bailaran  mil  encantos 


Amar  por  ferias • 

á  que  una  muger  fea  muda* 
Tocan  otra  vez.. 

Gab.  Segunda  vez  han  tocado. 

Mont.  Y  es  el  toque  en  la  madera 
de  la  puerca  ,  no  quifiera 
que  huvieífe  algún  lazo  armado, 
b  trampa  ,  por  donde  voy, 
que  todo  encanto  es  tramoya. 
Gab.  Anda  ,  no  temas ,  Montoya* 


Va  llegando  d  tiento  al  torno* 

Mont.  Cómo?  no  sé  donde  eíloy. 

Gab.  En  una  Tala  adornada 
de  doTeles  ,  y  pinturas. 

Mont.  Pues  la  puedes  vér  á  obfcuras, 
no  eftá  para  ti  encantada. 

Llega  al  Torno  ,  que  fe  buelve  ,  y  fe  C0‘ 
ge  la  cabeza. 

Llego  á  tiento  ázia  la  parte 
que  pulTa  el  tal  llamador: 
quién  llama?  quién  es?  Tenor, 

Jefus  1 

Gab.  Quién  puede  alfombrarte?» 

Mont.  Una  cofa  que  Te  anda 
al  rededor  ,  y  me  muerde; 
ay  ,  fi  fueífe  el  dragón  verde, 
que  fue  palafrén  de  Urganda  I 
llega  preílo  ,  fi  defeas, 
que  no  me  defmaye.  Gab.  Loco, 
Llegafe  ,  y  tienta  Don  Gabriel  el  torno * 
elle  es  torno.  Mont.  No  le  toco, 
llega  tíi ,  pues  que  torneas. 

Buelve  el  torno  con  dos  luces  en  cándele - 
ros  de  plata  ,  recado  para  efcribiry 
y  fobre  él  un  villete. 

Gab.  Con  dos  luces  Te  bolvió. 

Mont.  El  Lumen  Chrifii  cantemos, 
di ,  Deo  gracias  ,  pues  nos  vemos. 

Gab.  Qué  es  efio  ,  Cielos  ! 

Mont.  Quién  vid 

Monafierios  encantados  ? 

Mas  Toy  necio ,  no  hallaré 
devoto  que  no  lo  efié 
como  boxes  torneados. 

Gab.  Todo  efio  tiene  mifterio. 

Mont.  Seremos  por  lo  ordinario, 
yo  el  Confelfor  ,  til  el  Vicario, 
y  efie  nueftro  Monafterio* 

Gab.  Un  villete  para  mi 


vie- 
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viene ,  y  una  efcribania. 

Tema  el  papel  ,  y  lee  Don  Gabriel  el 
Jobre-efcrito. 

Mont.  Pues  donde  hay  Monjas  podía 
faltar  villetico ,  di? 
refpondela  con  ternura, 
que  yo  feré  la  andaderas 
ojala  con  él  viniera 
la  fatua  bizcochadura: 
dichofos  fuimos  los  dos; 
qué  necios  difcurfos  hice ! 

Gab.  Afsi  el  fobre-efcrito  dice: 

Lee.  Leed  folo  para  vos. 

Mont.  Y  para  mi  ?  Gab.  Aparta  allá. 

Mont.  En  fin  ,  topo  tu  recato 
con  horma  de  tu  zapato. 

Gab.  Retira  ,  acabemos  ya. 

Lee.  Por  los  papeles  ,  que  os  he  ufurpadoy 
se  ,  Don  Gabriel  Manrique  ,  parte  de 
vuefiros  amores.  Quien  temerofa  de  per¬ 
deros  y  os  ha  impedido  el  viaje  ,  mal  os 
le  confentird  zelofa.  El  quarto  de  efta 
Quinta  y  que  os  detiene  ,  efid  deshabita¬ 
do  y  e  impofsible  en  él  vuefira  falida ; 
mientras  no  juréis  (  con  la  feguridady 
que  los  bien  nacidos  empeñan  palabrasy 
y  las  firméis  de  vuefiro  nombre)  no  par - 
tiros  de  nuefira  Corte  ,  fin  licencia  mia. 
No  revelar  d  perfona  eftos  fecretos  ,  y 
congeturar  por  feñas  ,  qual  de  las  tres 
primeras  Damas  es  la  que  en  Palacio 
es  apetece  amante .  Refolveos  ,  o  en  el 
filencio  de  effia  prifion  vengaréme  en 
vuefira  muerte  ,  ó  di/poneos  d  las  di¬ 
chas  que  os  prometo  ,  que  por  el  riefgOy 
que  publicadas  corren  ,  importa  por  aora 
el  fecreto  ;  que  os  fia  quien  dejea  halla¬ 
ros  tan  advertido ,  como  os  ha  vifio  va - 
lerofo.  El  Cielo  os  guarde. 

Repref.  Pudo  la  imaginación, 
en  novelas  marañofas, 
fútiles  por  ingeniofas, 
deleitar  la  admiración 
con  mas  efiraño  fuceífo  ? 

Lee  para  st  otra  vez» 

Mont.  Sepa  yo  eífe  coi!  cofa; 
es  verfo  ?  es  papel  en.profa, 
ó  anda  en  el  aire  tu  feffo  ? 


vive  Chriflo ,  que  me  apuran 
los  peligros  que  recelo ! 

Llega  d  leer  ,  y  faca  contra  él  Don  Ga - 
briél  la  efpada. 

Gab.  Loco  ,  necio  ,  vive  el  Cielo:;- 
Mont.  Ay!  los  encantados  juran? 

Gab.  Si  otra  vez  aqui  te  llegas: :- 
Mont.  Para  qué  aprendi  yo  á  leer, 
fi  nada  tengo  de  vér  ? 
mas  valiera  eftarme  á  ciegas, 

Gab.  Retírate  en  hora  mala. 

Mont.  Para  ti  folo  que  leas 
dice  el  papel  ?  nunca  creas 
Monja  mientras  no  regala, 
por  mas  ternezas  que  eferiba. 

Lee  Gab.  Y  congeturar  por  feñas: 

Mont.  Las  Monjas  fon  alhagueñas; 
mas  fi  eífa  no  es  donativa, 
tripularla  con  defdén, 
ó  acudir  con  c-ena  ,  ó  camas. 

Lee  Gab.  Qual  es  de  las  tres  Madamas 
la  que  en  cafa  os  quiere  bien::- 
Mont .  Las  dos  dan ,  por  Dios,que  es  tarde, 
ni  cenado  ,  ni  dormido  ? 
bueno  va.  Lee  Gab.  Tan  advertido::- 
Mont.  Es  Paulina  ? 

Lee  Gab.  El  Cielo  os  guarde. 

Repref.  Si  ferá  Beatriz  la  Dama 
de  tanto  artificio  autora? 

'mas  no  ,  que  á  Carlos  adora: 
fi  es  Clemencia  ?  mas  no ,  que  ama 
á  Enrique :  fi  es  Armefinda  ? 
defpenadme ,  Cielo  Santo. 

Mont.  Miren  fi  efeampa  el  encanto: 

por  Dios  ,  que  la  flema  es  linda ! 
Gab.  Per  ]  feafe  quien  fuere, 
dexar  me  yo  morir 
rebelde  ,  por  no  admitir 
leyes' de  quien  bien  me  quiere? 
no  ,ie  manda  efle  papel, 
que  ‘  ame  yo  ,  fino  que  firme 
fer  #ecreto  ,  y  no  partirme; 
pues  qué  riefgo  corro  en  él, 
quando  por  leñas  colija 
quién  es  quien  me  hace  dichofo? 
obedecerla  es  forzofo. 

Mont.  Mala  noche  ,  y  parir  hija; 
en  fin  ,  no  havemos  de  hablarnos 

en 


8  Arndr  por  fends 

en  toda  efla  encantación. 


Gab.  Refpondo  á  fatisfaccion. 

Pone  el  recado  de  eferibir  ,  /  una  lux.  fo - 
bre  el  bufete  ,  /  eferibe. 
Mont.Vuz s  paciencia,  y  paííearnos: 
eferibes  ?  eres  di  Tereco, 
envilletala  ,  y  verás 
los  regalos  que  tendrás; 
un  villancico  ,  ó  foneto, 
conquifla  diez  mazapanes; 
dila ,  que  con  la  andadera 
le  embiarás  flores  ,  y  cera 
para  uno  de  los  San  Juanes. 

Que  qué  puntos  calzar  fuele, 
que  íi  hay  alfajor  ,  ó  caja, 
que  nos  dé  flor  de  borraja, 
ó  en  fin  ,  que  nos  bizcotele, 
ó  que  nos  Taque  de  aqui. 

Gab.  Haré  de  mi  dicha  alarde  Efcrlbiendo . 
diTcreto  ,  y  fiel :  Dios  me  os  guarde: 
Don  Gabriél.  Bueno  eflá  aTsi: 
cierro  ,  y  no  le  Tobre-eTcribo,  Ciérralo . 
porque  Tu  nombre  no  sé: 

Fonele  en  el  torno  ,  y  buelvele  con  otra  lux.. 
buelvo  el  torno.  Mont .  No  podré 
(ó  Tenor,  el  mas  eTquivo 
del  Orbe ,  para  quien  vive 
contigo )  vér  un  adarme 
del  dicho  papel  ?  matarme 
quieres  ;  qué  es  lo  que  te  eferibe^ 
la  Soror  encantatriz  ? 

Gab.  La  eTperanza  ,  y  el  temor,  | 
con  la  lealtad  ,  y  el  amor, 
deTean  ,  bella  Beatriz, 
que  Teais  vos  de  efle  empleo  ^ 
el  dueño  ,  y  no  lo  Teais,  1 
qué  he  de  hacer  ,  quando  ckufais 
deTeo  contra  deTeo,  i 

fino  enloquecer  confuTo  ?  * 

Tocan  dentro  al  torno.  ■ 

Mont.  No  eflá  el  tiempo  para  gracils: 
otra  vez  llaman ,  Deo  gracia^  ' 
fin  reTpondernos  nos  puTo. 

Buelvefe  el  tomo  con  lux.  ,  y  cen  un  taba¬ 
que  grande  ,  y  curiofo  ,  corno  cefta  lleno t  de 
comida  ;  cubrenle  unos  manteles  ,  y 
/obre  elloi  otro  papel* 
un  tabaque  proviTor: 


cuerpo  de  Dios :  Don  Gabriél, 
qué  bien  que  huele  !  Gab.  Y  íobre  él 
*  otro  villete.  Mont.  O  ,  Soror, 
la  mas  callada  obradora 
de  quantas  amor  regiflra ! 

Levanta  los  manteles . 
hagate  el  Cielo  Miniflra, 

AbadeTa  ,  Correctora, 

Guardiana  ,  ArchibiTpeTa, 

Fontififla  ,  Preñe  Juana. 

Lee  Gab.  Leed  para  vos. 

Mont.  O  humana 

divina !  pongo  la  mefa. 

Como  que  lo  vd  probando  todo  ,  y  haya 
también  frafeos  de  bebida . 

Efla  es  Topa  ,  efle  es  capón, 
eftos  pichones ,  eflotros 
gazapos  ,  niños ,  ó  potros; 
ternera  efla,  y  qué  fazon  ! 
para  quien  eflá  en  ayunas 
como  yo  muy  bien  ternera, 
el  pomo  con  la  contera: 
enTalada  ,  y  azeitunas, 
con  la  fruta  de  Tarten: 
de  tales  cncatamientos, 
vengan  á  dieces  ,  y  á  cientos, 
per  omnia  fácula ,  amen. 

Lee  para  si  Don  Gabriél. 

Cumplid  lo  jurado  ,  que  en  amaneciendo 
bailareis  defembaraxada  la  falida.  T  ad¬ 
vertid  ,  que  os  va  la  cabtxa  en  el  fe- 
creto.  Camas  hay  en  que  repofeis  lo  que 
os  han  de  permitir  (  d  lo  que  juxgo  ) 
mis  artificios :  quanto  mas  os  defveldren9 
mas  tendré  que  agradeceros  ;  aunque  d 
participar  vos  mis  cuidados  ,  no  dormi¬ 
réis  mucho  ,  ni  poco.  El  Cielo  os  guarde* 

Repref.  Alto  ,  difeurfos  ,  dexad 
de  atormentar  mi  fentido; 
obligado  ,  agradecido 
he  de  íer  ;  qualquier  beldad 
de  las  tres  puede  dar  pena 
amorofa  ai  mifmo  Sol, 
quanto ,  y  mas  á  un  Efpañol, 
pobre  ,  y  eftraño  en  Lorena. 

Toma  ella  luz.  Mont.  Para  qué? 

Gab.  Tr*e  todo  efío. 

Mont.  A  dónde  vamos, 

fi 
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fi  aquí  encantados  eftamos, 
y  hay  quien  regalos  nos  dé  ? 

No  es  mejor  cenarlo  aqui, 

que  probar  mas  aventuras  ? 

qué  ¡abes  til  fi  hay  figuras 

de  Rufalda  ,  y  Malgefi, 

que  nos  lo  quicen  delante? 

que  fuele  falir  jayán, 

que  fe  engulle  un  ganapán 

con  carga  ,  y  todo.  Gab.  Ignorante, 

calla  ,  y  vén  ,  que  prevenida 

nos  tiene  ,  quien  nos  regala, 

cama  ,  y  mefa  en  efa  Tala. 

Mont .  Defpachemos  la  comida 
aqui  ,  y  entremos  defpues. 

Coge  el  tabaque  ,  frafcos  ,  y  la  lux., 
Gab.  Acabemos.  Mont.  Si  te  encanta 
qualque  Princefa  ,  ó  Infanta, 
llámate  Partinuplés.  Vanfe. 

Salen  Beatriz.  ,  Dama  Francefa  ,  y  Ricardo, 
Beat.  Hiciftelo  de  fuerte, 

que  infinito  tendré  que  agradecerte» 
los  que  te  acompañaron, 
en  fin  ,  nada  del  cafo  fofpecharon  ? 
Ric,  Al  criado  prendieron, 

y  donde  les  mandé  le  condujeron, 
creyendo  ,  á  infancia  mia, 
que  hacerle  alguna  burla  pretendía: 
no  faben  otra  cofa. 

Beat.  La  traza  ,  fi  fe  logra ,  fue  ingenióla. 
Ric.  Los  dos  fon  mis  criados, 
valientes  ;  pero  poco  aficionados 
á  hacer  por  congeturas, 
y  difcurfos.  Beat.  Mis  recelos  aífeguras 
alguna  vez  :  Ricardo, 
fatisfacerte  eñe  férvido  aguardo. 
Pártete  á  Italia  aor?, 
donde  el  Duque  mi  padre  te  mejora, 
que  el  cargo  que  te  ha  fado 
en  Valencia  del  Pó  (  cuyo  Condado 
la  toca  por  herencia  ) 
feguro  le  tendrás ;  con  él  agencia, 
que  queda  á  cargo  mió. 

Ric.  De  ti ,  feñora  ,  mis  aumentos  fio* 
Beat.  Guarda  tu  efte  fecreto, 

que  otros  mas  importantes  te  prometo; 
mas  mira  que  es  mi  gufto, 
que  oy  te  aufentes. 


Ric.  Harélo  por  fer  jufio, 

puello  que  ,  aunque  en  Lorena 
me  quedara  ,  el  leal  no  defenfrena 
la  lengua  ,  ni  el  refpeto 
osára  yo  perder  á  tu  fecreto. 

Beat.  Nunca  yo  le  fiara 

de  ti ,  fi  tal  defaire  imaginára; 
mas  que  te  partas  digo 
en  todo  cafo  oy  ,  y  lleva  contigo 
los  que  te  acompañaron. 

Ric.Harélo  afsi,no  obftante,que  ignoraron 
el  fin  de  efte  fuceíío. 

Beat .  Efcribeme  en  llegando. 

Ric.  Tus  pies  befo.  Vafe. 

Beat.  Temeridades  de  amor, 
qué  intentáis  con  arrojaros 
fin  ojos  ,  á  defpeñaros 
á  los  riefgos  de  mi  honor  ? 
aficionóme  el  valor 
de  Efpaña ,  que  en  fus  blafones 
cifró  todas  las  acciones 
de  un  hombre ,  cuyo  fugeto 
perdió  gallardo  el  refpeto 
á  todas  mis  prefunciones. 

Su  memoria  me  defvela; 
enamoróme  fu  gala, 

Adonis  le  vi  en  la  fala, 
airofo  Marte  en  la  tela: 
que  fe  me  aufente  recela 
mi  libertad  ,  que  no  es  mia, 
porque  entibiando  una  efpia 
á  informarfe  de  quien  es, 
fupo  Ricardo  defpues, 
que  efta  noche  fe  partía. 

Vaiime  ’\iel  induftriofo 
modo  r.e  encerrarle  aqui, 
hallandofe  amor  en  mi, 
como  “n  otras,  ingeniofo: 
crece  ,  porque  efte  zelofo,  • 
el  fuego  que  me  acobarda; 
de  le#  papeles  que  aguarda, 
y  curiofa  le  ufurpé, 
que  adora  en  Efpaña  sé 
defdenes  de  una  Gerarda. 

No  sé  yo  que  cuerdo  fuelle 
Carlos  en  traer  configo 
á  quien  para  fu  caftigo 
tantas  ventajas  le  hicielfe: 

B  juficí 


i  o  Jmar 

judo  fuera  ,  que  tcmieífe 
tan  grande  competidor, 
pues  fi  á  vidas  fale  Amor, 
y  ede  es  ya  mercaduría, 
ruftica  el  alma  feria 
que  efcogieííe  lo  peor. 

Salen  Clemencia  ,  y  Arme  jinda  d  la 
Francefa. 

Clem.  Tus  tridezas  ,  Beatriz  mia, 
las  fiedas  nos  defazonan; 
tus  bodas  las  ocafíonan, 
y  tu  aufencia  las  enfria: 
apenas  efpiró  el  dia, 
quando  te  aufento  tu  pena 
~>de  los  ojos  de  Lorena; 

<^ferá  eda  Quinta  ,  Beatriz, 

^mas  que  la  Corte  feliz, 

íi  en  ella  te  hallas  mas  buena* 
Arme/.  Prima  mia,  tu  belleza 
trata  al  de  Orliens  con  rigor, 
fi  al  principio  de  fu  amor 
pagas  gozos  con  trideza: 

Francia  te  intitula  Alteza, 
porque  has  de  fer  fu  confortes 
y  en  fe  de  qué  eres  el  norte 
por  quien  todos  nos  guiamos, 
trides  la  Corte  dexamos, 
porque  til  dexas  la  Corte: 
que  tienes  ?  Beat.  Ay  ,  bella  prima! 
Ay,  Clemencia  !  no  es  tan  grave 
el  mal  ,  íi  el  por  qué  fe  fabe, 
quando  con  caufa  ladima: 
mis  penas  fon  un  enigma 
difícil  de  declarar, 
acrecentando  el  pefar,  I 
que  ocafíonan  las  eftrellass  < 
mi  congoja  influyen  ellas,  \ 
mi  coníuelo  es  el  llorar. 

PaíTar  la  imaginación  1 

de  libre  al  temerle  agena,  * 
dará  motivo  á  mi  pena,  Q 
materia  á  mi  fufpenfíon: 
tengo  á  Carlos  afición, 
y  confídero  quan  judo 
medra  mi  guflo  en  fu  guflo; 
mas  pues  he  de  fer  fu  efpofa, 
tratemos  en  otra  cofa, 
que  divierta  mi  dilgufto. 


por  feñas « 

A  mi  me  entretiene  el  dar, 
como  á  otros  el  recibir, 
afsi  quiero  defmentir 
defvelos  de  mi  pelar: 
íi  me  queréis  alegrar, 
honre  ,  hermana  ,  tu  belleza 
los  diamantes  de  eda  pieza: 

l¿e  da  d  Clemencia  una  vanda  con  una  la* 
x.ada  de  diamantes  ,  y  d  Armejinda 
una  Cruz,  de  los  mifmos . 
y  las  de  eda  ,  hermofa  prima, 
tu  pecho  ,  tendrán  la  eftima, 
que  les  quita  mi  trideza. 

De  las  joyas  que  me  dio 
Carlos ,  efias  he  efeogido 
para  las  dos.  Clem.  Ofendido 
Jas  has  ,  porque  juzgo  yo, 
que  pueden  formar  querellas, 
apartándolas  de  ti. 

Beat.  Mejores  dueños  las  di. 

Armef.  No  las  he  vido  mas  bellas* 

Beat.  Trajolas  Carlos  de  Efpaña. 

Clem.  Nación  en  todo  dichofa, 
hada  en  las  piedras  airofa. 

Beat .  Tal  clima  las  acompaña: 
ponéoslas  luego ,  edarán 
aora  en  fu  mifma  esfera.  Ponenfelar • 

Clem.  Quando  fu  valor  no  fuera 
tanto  (  fi  gudo  te  dán 
enagenadas  )  por  ti 
toda  edimacion  merecen. 

Beat.  Bizarramente  os  parecen. 

Armef.  Los  Duques  vienen  aqui. 

Salen  el  Duque  Carlos  ,  Fiiipo  ,  Bar~ 
ba  ,  y  Enrique. 

Cari.  Defde  que  gano  el  aplaufo 
común  ,  haviendo  falido 
de  la  juda  vi&oriofo, 
y  de  parabienes  rico, 
no  le  he  buelto  á  ver  ,  y  edoy 
recelándole  peligros, 
porque  el  valor  Eñrangero 
con  gracias  ,  medra  enemigos. 

Filip.  Perded  ,  Duque  ,  elfos  cuidados, 
que  en  Francia  fíempre  han  tenido 
hidalgas  inclinaciones 
Edrangeros  bien  nacidos: 
yo  le  he  embiado  á  bufear, 
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y  no  ha  tanto  ,  que  le  vimos 
honrar  á  Eípaña  en  Lorena, 
á  corta  de  fus  vecinos, 
que  fu  falta  os  defazone. 

Cari.  Ya  mis  pefares  retiro, 
con  la  prefencia,  olvidados 
de  las  bellezas  que  he  vifto* 
Hacenfe  corteña. 

Filip.  Hijas  >  fobrina?  quejóla 
nuertra  Corte ,  el  regocijo 
podrá  trocar  en  triftezas: 
á  qué  ha  íido  efte  retiro  ? 
por  qué  tan  preño  á  Floralba? 

Beat.  Juzgo  ,  feñor ,  por  prolijo 
el  tiempo  ,  que  aqui  no  empleo, 
críeme  en  ertos  retiros, 
y  no  sé  hallarme  fin  ellos. 

Clem .  Como  á  Madama  feguimos, 
y  fin  ella  ertamos  folas, 
fuerza  el  imitarla  ha  fido. 

Filip*  Los  generofos  en  Francia, 
por  efcufar  el  bullicio 
de  la  confufion  plebeya, 
moran  Quintas ,  y  Cadillos: 
no  es  mucho  ,  que  apetezcáis 
la  amenidad  de  erte  fitio, 
que  por  lo  poco  dirtante 
de  Lorena ,  havreis  querido 
gozar  de  uno  ,  y  otro  a  tiempos. 

Salen  Don  Gabriel  ,  y  Montoya. 

Mont.  Con  todos  los  Duques  dimos, 
gracias  á  nuertra  Alcaydefa, 
que  nos  alzó  el  entredicho. 

Gab .  Aqui  efiá  Beatriz  hermofa,  ap. 
con  ella  á  Clemencia  miro, 
fu  prima  las  acompaña.; 
yo  ertoy  en  el  laberinto 
de  mi  confufion  amante: 
difcurlos  ,  demos  principio 
á  congeturas  dudólas: 
ojos  ,  Taquemos  en  limpio 
por  leñas  mis  defengaños* 

Cari.  Don  Gabriél  ? 

Gab.  Principe  mió  ? 

Cari.  Retirado  ,  y  vidoriofo  ? 
hicierades  mas  vencido  ? 
defde  ayer  tarde  fin  vernos  ? 

Gab.  Militares'  exercicios 
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honrando  ,  gran  feñor  ,  canfan: 
dio  treguas  á  fu  faftidio, 
y  mi  fofsiego  á  la  noche. 

Cari.  Con  recelos  la  he  dormido 
de  alguna  defgracia  vuertra, 
hablad  al  Duque  Filipo. 

Gab.  Dadme  ,  gran  feñor  f  la  mano. 

Filip.  De  las  vueftras  necefsito, 
para  derribar  eon  ellas 
fobervias  de  prefumidos: 
mucho  le  debeis  al  Cielo, 
pues  tanto  con  vos  propicio, 
como  con  otros  avaro, 
en  todo  perfedo  os  hizo. 

Gab.  Honra  ,  feñor  ,  Vuecelencia 
Eftrangeros  ,  y  yo  ertimo 
mas  el  favor  que  me  hace, 
y  el  eftár  en  fu  férvido, 
que  las  prendas  que  encarece, 
y  no  tengo.  Enriq.  Vos  fois  digno» 
de  la  privanza  con  Carlos, 
venturofo  en  elegiros. 

Gab.  Befoos  la  mano  mil  veces. 

Enriq .  Hemos  de  fer  muy  amigos- 

Gab .  Muy  vueflro  eíclavo  ,  feñor, 
es  folo  el  nombre  que  admito. 
Hablan  aparte  Don  Gabriél  ,  y  Carlos * 

Cari.  Qué  juzgas  de  mis  empleos, 

Don  Gabriel  ?  qué  del  prodigio 
de  la  belleza  que  adoro  ? 
no  es  milagro  ?  Gab .  Es  un  hechizo 
de  voluntades ,  un  Cielo, 
un  Sol ,  un  Fénix ,  un::- 

Carl.  Di.^o. 

Gab.  Un  (ay  Amor  ,  que  me  abrafo  ! )  ap* 
Quer  abin  de  erte  paraifo. 

Cari.  Mientras  deidad  no  llamares 
á  C  emenda  ,  poco  has  dicho*. 

Gab.  A  quién  ,  feñor  ? 

Cari.  A.  Clemencia. 

Gab.  f  no  a  Beatriz? 

Cari.  Defatino; 

vinoíe  á  la  lengua  el  alma, 
fi  tiene  en  ella  dominio; 
cómo  la  defmentiré, 
deimintiendome  á  mi  mifmo  ? 
Digna  es  Beatriz  del  Imperio; 
mas  no  debe  hallarle  digno 


mi 


i  z  Amar 

mi  amor  de  fugeto  tanto, 
por  eíTo  á  Clemencia  elijo. 

Gab.  Pedidme  albricias ,  defeos.  ap. 

Cari.  Por  mas  que  llamas  refifto, 
ni  puedo  ,  Gabriel ,  ni  quiero 
dar  licencia  á  mi  alvedrio: 
Clemencia  ha  de  fer  mi  efpofa, 
yo  fu  efclavo  ,  tu  mi  amigo, 
como  no  me  difuadas, 
que  la  adore.  Gab.  Yo  te  firvo. 

Cari.  Dilataré  por  aora 

mis  bodas  :  de  un  Rey  foy  hijo, 
del  que  eftá  reynando  hermano, 
de  fu  poder  participo, 
perdone  Beatriz.  Vafe . 

Gab.  Defeos,  ap. 

¿  mi  amor  os  habilito; 
lealtad  ,  ya  os  quitan  eftorvos; 
alma ,  amad ,  que  no  os  lo  impido: 
los  ojos  de  quando  en  quando 
ocupan  en  mi  benignos 
Clemencia  ,  y  fu  prima  bella; 
fola  Beatriz  no  ha  querido 
favorecerme  con  ellos. 

Si  feñas  lirven  de  indicios 
á  certidumbres  dudofas, 
y  en  Beatriz  no  las  animo, 
no  es  Beatriz  quien  bien  me  quiere  ? 
ay  ,  penfamientos  ambiguos  ! 
íin  competencia  de  Carlos, 
con  mis  temores  compito. 

Enriq.  Un  torneo  hemos  trazado 
efta  noche  ,  mi  padrino 
haveis  de  fer  ,  porque  efpera, 
que  le  mantendré  lucido,  ’ 
como  vos  en  él  entréis; 
otorgadlo  fi  os  obligo. 

Gab.  Favoreceifme  hafta  en  elfo,  i 
que  era  el  vencerme  precifo,  ? 
á  oponerme  á  vueftras  armas.  ^ 

Filip.  Venid  ,  Duque  ,  á  prevenir®: 
qué  colores  fon  las  vueftras  ? 

Enriq.  Blanco  ,  leonado  ,  y  pagizo. 

Van  fe  los  dos. 

Mont.  Hemos  de  eftarnos  aquí 
hafta  el  dia  del  Juicio, 
d  rematar  con  los  nueftros, 
guiados  de  tus  caprichos? 


por  ferias . 

Van  entrando  las  fiamas  una  k  una ,  y 
haciendo  lo  que  aquí  fe  dice. 

Gab.  Efta  es  Armeíinda  bella,  ap * 

rifueña  en  fus  ojos  pinto 
efperanzas  que  no  acepto, 
porque  á  Beatriz  las  dedico; 
pero  ( ay  Cielos !  )  la  lazada 
de  diamantes  ,  y  zafiros, 
que  entre  fus  joyas  me  dio 
mi  Gerarda  al  defpedirnos, 
honra  Armefinda  en  fu  vanda: 
Amor  ,  qué  mas  feñas  pido ! 

Si  fue  ella  la  ufurpadora 
del  robo  ,  que  anoche  me  hizo 
el  ladrón  todo  mifterios  > 
en  años  ,  Cielos  ,  tan  niños, 
pueden  caber  futilezas 
tan  eftrañas  ? 

Armef.  Mucho  embidio  A  él  ap* 

la  Dama  ,  Elpañol  bizarro, 
dueño  de  vueftros  fentidos, 
que  quien  á  vos  os  merece 
ferá  en  belleza  un  prodigio.  Vafe * 

Gab .  Efta  eftá  ya  declarada:  ap. 

gracias  á  Dios  ,  que  averiguo, 
á  pefar  de  obfcuridades, 
Geroglificos  de  Egipto  ! 

Ay  ,  Beatriz ,  que  he  de  perder 
mi  efperanza  agradecido 
á  favores  no  huleados, 
mas  por  cortés  admitido ! 
Clemencia  es  efta  ,  y  aquella 
Pajfa  Clemencia. 

Ja  Cruz  ,  que  de  mi  martirio 
fue  inftrumento  ,  y  de  Gerarda, 
no  diamantes ,  fino  vidrios:" 
qué  es  efto  ,  fueños  difpiertos } 
ojos,  podré  delmentiros? 
alma,  podré  recufaros? 
amor  ,  podré  reprimiros  ? 

Clem.  Yo  conozco  ,  D.  Gabriél,  A  él  ap 
cierta  Dama  ,  que  me  ha  dicho, 
que  tiene  el  gufto  Efpañol, 
defpues  que  en  Francia  os  ha  vifto .Vafe 

Mont.  Bergamota  es  efta  pera; 
madura  eftá  vive  Chrifto, 
vaya  con  cafcara  ,  y  todo, 
que  no  has  menefter  cuchillo. 

Gab . 
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Gab.  Yo  eftoy  loco  ,  yo  lo  fueño,  ap. 
de  mi  propio  me  diftingo: 
no  os  doy  crédito  ,  iluíiones, 
no  os  efcucho  ,  no  os  admito. 

Por  delante  de  él  Beatriz  fin  mirarle , 
leyendo  un  papel . 

Beatriz  grave  ,  y  defdeñofa, 
aun  no  me  ha  juzgado  digno 
objeto  para  fus  ojos: 
qué  imperiofos  ,  y  qué  efquivos ! 
pero  alentaos,  efperanzas, 
recobraos  ,  amor  perdido, 
pues  trae  la  firmeza  al  pecho, 
que  idolatran  mis  fufpiros. 

De  feñora  ha  mejorado, 
pafsó  al  hermofo  dominio 
de  un  Sol  ,  que  rayos  coronan, 
de  un  Cielo  ,  que  hofpeda  fignosj 
de  Gerarda  fue  ,  ofendióla, 
como  es  mudable  ,  fu  olvidos 
firmeza  es ,  bufeo  firmezas, 
íi  en  ellas  me  hicieífe  rico, 
guarnezca  conftelacion 
del  globo  celefle  el  cinto, 
tachonado  de  oro  eterno, 
que  al  Sol  adorne  el  camino: 
leyendo  un  memorial  palfa. 

Vafe  Beatriz.. 

Mont.  Efta  es  de  cafta  de  pinoss 
rollo  efpetado  ,  y  derecho 
parece  de  pergamino. 

Gab.  Las  demas  me  favorecen  ap . 

•  hablándome ,  y  aun  no  quifo 
íiquiera  Beatriz  mirarme  i 
Amor  ,  fi  fois  difeurfivo, 
filofofad  ingeniofo. 

Vive  Dios  ,  que  hay  efeondido 
en  efto  mas  de  un  miíterio ! 
problemas ,  ya  foy  Edipo: 
de  palabras  favorables 
las  dos  ,  y  humanas  conmigo, 
y  Beatriz  toda  fevera, 
con  tal  filencio  ?  efte  avifo 
es  examen  de  mi  ingenio, 
certidumbres,  fois  indicios, 
las  feñas  fueron  no  hacerlas, 
cifras  con  cifras  defeifro; 
para  deslumbrarme  mas 


las  joyas  ha  repartido 
en  todas  ,  y  con  no  verme, 
quiere  que  viva  advertido 
de  lo  que  el  fecreto  importa, 
efto  es  lo  cierto  ,  efto  figo: 
amar  por  feñas  ,  fin  feñas 
fabrán  los  bien  entendidos 
firviendoles  yo  de  exemplo: 
vamos ,  Moncoya.  Mont.  Bendito 
el  amo  primero  fea, 
que  vamos  ,  Montoya ,  dixo. 
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JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Fil'tpo  leyendo  en  voz.  alta  una  car- 
ta  ,  el  Duque  Carlos  ,  Enrique  ,  Don 
Gabriel  ,  /  Beatriz.. 

Lee.  Duque  ,  primo  ,  aunque  con  mi  guf- 
to  ,  y  permifsion  fe  partió  mi  hermano 
a  defpofarfe  con  Beatriz  vuefira  hijay 
importa  d  mi  férvido  ,  que  por  aora  fe 
fufpenda  efe  cafarniento  ,  ó  fe  execute 
con  fu  hermana  Clemencia  :  yo  efioy  viu¬ 
do  ,  Francia  fin  heredero  ,  Beatriz  dig¬ 
na  de  mas  alta  fortuna  ,  vos  propin- 
quo  d  vuefira  fangre  ,  y  mi  Corona  de - 
feofa  de  fugeto  ,  que  la  merezca  5  con - 
fiderad  las  mejoras  ,  que  de  efia  acción 
fe  os  figuen  ,  y  la  obligación  ,  que  os 
corre  d  cumplir  lo  que  yo  ordeno . 

Yo  el  Rey. 

Repref .  Efto  el  Rey  nueftro  Señor 
me  e.fcribe.  Cari.  Fuerza  ha  de  fer 
(  por  no  irritar  fu  rigor  ) 
fentir ,  al  obedecer, 
los  malogros  de  mi  amor: 
no  fin  caufa  mis  recelos 
mis  bodas  aprefuraban; 
pi^s  profetas  mis  deívelos, 
en  calma  pronofticaban 
la  tormenta  de  mis  zelos. 

Deme  Clemencia  la  mano 
(  fi  en  tai  perdida  merezco 
el  bien  que  con  ella  gano) 
y  fepa  que  le  obedezco 
el  Rey  mi  feñor  ,  y  hermano. 

Enriq.  Elfo  no ,  Duque  ,  eífo  no, 

pren- 


Amar  por  feñat. 
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prendas  que  el  alma  eftimó, 
no  he  de  enagenarlas  yo, 
mi  íangre  es  Real  ,  vueftro  primo 
me  llama  Francia  ,  no  os  dio 
mas  acción  naturaleza 
que  á  mi,  ni  las  Mageftades 
ofenderán  fu  grandeza: 

Amor  de  las  voluntades 
es  Rey  ,  fi  vos  fois  Alteza, 
Clemencia  ella  agradecida 
á  mi  voluntad ,  Clemencia 
•*=5>dirá  de  vos  ofendida, 

*  que  no  es  el  amor  herencia, 
que  fe  ha  de  ufurpar  en  vida. 

Cari,  Duque  ,  yo  á  Beatriz  adoro, 
y  á  mi  Rey  vivo  fujeto, 
fu  padre  eftá  aqui.  Enriq .  No  ignoro, 
que  pretendéis  en  fecreto 
mudanzas  (  contra  el  decoro 
que  en  fu  hermofura  ofendéis) 
y  que  al  Rey  (  á  quien  echáis 
la  culpa  que  vos  teneis) 
no  es  mucho  que  obedezcáis, 
fi  os  manda  lo  que  queréis. 

Dueño  foy  de  prometido 

de  Clemencia  ,  mi  fé  labra 

en  ella  amor ,  mas  que  olvido, 

fu  padre  me  dio  palabra 

de  fu  efpofo  ,  ella  le  pido: 

y  efta ,  quando  fe  me  niegue, 

tutearé  fatisfaccion 

armado.  Fiiip.  Duque  ,  no  os  ciegue 

lin  difeurfo  la  paísion, 

tanto  ,  que  á  perderos  llegue^ 

A  Clemencia  os  ofrecí, 
fubordinado  en  mi  Rey, 
palabras  que  entonces  di. 

Enríq.  Ella  es  nobleza  ?  eíTa  es  lf7f 
no  tiene  dominio  en  mi 
el  Rey  de  Francia  :  mi  eftado  ^ 
folo  al  Cefar  reconoce, 
de  Francia  privilegiados 
primero  que  Carlos  goce 
la  prenda  que  me  ha  ulurpado, 
la  venganza  ,  y  el  rigor 
atajará  inconvenientesj 
mi  agravio  tiene  valor, 
poder ,  y  armas  mis  parientes. 


zdos  fuerzas,  y  yo  amor.  Vafe* 

Filip.  No  fin  caula  efiá  quejofo, 
que  es  amante  ,  y  ofendidos 
templarle  ferá  forzofo, 
que  va  con  razón  fentido, 
y  es  Enrique  poderofo.  Vafe . 

Beat.  Mueftras  havtis  ,  Duque  ,  dado 
en  la  mudanza  prefente, 
de  que  fois  cuerdo  obediente, 
pero  poco  enamorado: 
el  interés  coronado 
probar  mi  firmeza  quiío; 
pero  ofendida  os  avifo, 
que  es  tanta  la  prefuncion. 
de  mi  altiva  inclinación, 
que  á  mis  pies  fus  Lifes  pifo* 

Yo  apetezco  rendimientos, 
finezas  ,  y  voluntades, 
no  ambiciofas  Magefiades, 
que  amenazan  efearmientos: 
yo  penetro  penfamientos, 
que  honeítais  con  la  apariencia 
de  la  hipócrita  obediencia, 
que  conmigo  os  difeulpó: 
yo  conozco  al  Rey  ,  y  yo 
sé  que  adoráis  á  Clemencia. 

Llora  mirando  a  Carlos  ,  buelve  luego  la  ca 
bez.a  d  Don  Gabriel ,  riefe  ,  y  vafe . 

Cari.  Gabriel ,  detenía  ,  repara, 
que  corrido  de  ofenderla, 
es  un  rayo  cada  perla, 
que  contra  mi  amor  difpara: 
quando  nunca  adivinara 
las  mudanzas  (  que  no  ignora 
quien  tales  hechizos  llora, 
y  afsi  mis  agravios  juzga  ) 
qué  mucho  que  me  reduzga, 
fi  caftigando  enamora  ? 

Mejorefe  mi  cuidado, 
alma  ,  mudemos  de  eftilo, 
imagen  foy  de  Perilo, 
mi  tormento  me  he  labrado: 
ay  ,  Cielo  !  fi  enamorado 
mi  hermano  ocaíiona  extremos, 
alma,  cómo  viviremos? 

Ciego  Niño  ,  pues  fois  Dios, 

eftudiad  palabras  vos, 

con  que  la  defenojemo$¿  Vafe* 

Gab» 
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Gab.  Lagrimas  a  Carlos  (Cielos! ) 
y  al  mifmo  tiempo  con  rifa 
mirándome  ,  quién  me  avifa, 
que  hay  güilos  entre  deívelos  ? 
Beatriz  llora  ,  y  me  da  zelos, 
Beatriz  con  rifas  provoca 
mi  efperanza  ,  o  cuerda  ,  o  locas 
á  quién  creeremos  ,  enojos, 
á  las  perlas  de  fus  ojos, 
o  á  la  rifa  de  fu  boca  ? 

Llorando  ,  á  Carlos  miró, 

riendofe  ,  me  alíegura, 

con  llanto  á  Carlos  conjura, 

con  rifa  mi  fe  alentó: 

nunca  en  los  ojos  mintió 

el  amor  ,  quando  fufpira, 

que  el  engaño  habla  ,  y  no  mira, 

y  apofenta  la  beldad 

en  los  ojos  fu  beldad, 

en  los  labios  fu  mentira. 

Según  eño  á  Carlos  dixo 
verdades ,  en  que  moñraba 
pena  ,  porque  le  olvidaba, 
que  amor  de  la  viña  es  hijo: 
fegun  efto  ,  ya  colijo, 
que  en  confuíion  tan  preciía, 
quien  me  deldeña  me  avifa: 
quién  vio  jamás  ,  ciego  encanto, 
los  favores  en  el  llanto, 
los  defdenes  en  la  rifa  ? 

Pero  íi  Beatriz  no  fuera 

quien  mi  efperanza  alentara, 

ni  con  el  Duque  llorára, 

ni  conmigo  fe  riera: 

llora  ,  porque  coníidera 

muerto  á  Carlos ,  no  me  efpanto, 

li  aborreciéndole  tanto, 

que  lin  vida  defea  verle, 

las  obfequias  quifo  hacerle 

con  el  luto  de  fu  llanto. 

L1  ore  por  él  ,  íi  es  caftigo 
de  fu  leve  voluntad, 
que  fiempre  es  noble  piedad 
llorar  por  el  enemigo: 
riafe  Beatriz  conmigo, 
porque  efpe.anzas  pequeñas 
medren  con  mueftras  rifueñas, 
la  fe  que  confervan  viva, 


que  en  ellas  mi  amor  eñriva, 
pues  tengo  de  amar  por  feñas. 

Sais  Clemencia  con  un  villete  abierto + 

Clem.  En  el  fuelo  tal  papel  ! 
poco  le  debe  al  cuidado, 
de  quien  perderle  ha  dexado 
el  Efpañol  Don  Gabriél: 
en  el  quarto  de  mi  hermana 
le  dexó  el  defeuido  en  tierra, 
íi  es  ella  quien  me  hace  guerra, 
faldreis  ,  efperanza  ,  vana. 

Papel  de  tanta  importancia, 
y  con  tan  poca  advertencia, 
que  le  olvida  la  imprudencia, 
quando  cada  circunñancia 
de  las  que  en  él  he  leido, 
amenaza  con  agravios, 
íi  le  publican  los  labios 
á  defiierros  del  olvido! 

Don  Gabriél  juramentado 
á  no  partirfe  ,  y  á  amar 
por  feñas  ,  que  le  han  de  dar, 
mudo  íiempre  fu  cuidado  ! 

Y  que  lo  firma  l  y  que  ofrece 
alcanzar  por  congeturas 
quál  de  las  tres  hermofuras 
en  Palacio  le  enloquece ! 

Si  ferá  Beatriz?  mas  no, 
que  éfta  ya  toda  arrogancia, 

Reyna  fe  fueña  de  Francia, 
pues  no  íoy  fu  autora  yo. 

Muy  fufpenfo  en  el  ínterin  Don  Gabriel 
como  que  habla  entre  si. 

Según  eño  ,  nadie  ha  íido 
fino  Armeíinda  quien  quiere, 
que  eíperando  defefpere 
el  Efpañol  ó  no  ha  tenido 
hafta  aora  voluntad, 
que  yo  fepa  ,  á  quien  defvelos 
deba  de  amor  ,  ó  de  zelos, 
qu^eños  piden  mas  edad. 

Si  es  ella  ,  pues  futileza 
notable  abona  fu  ampr, 
qué  ha  de  hacer  quando  mayor, 
quien  niña  con  eño  empieza? 

Aora  bien  ,  por  feñas  quiere 
defmentir  publicidades, 
proíígamos  novedades, 

v  que 
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que  no  alcance  quien  las  viere. 

Aquí  el  Efpañol  eftá: 
qué  íufpenfo  3  qué  elevado  ! 
el  primer  enamorado, 
fin  faber  de  quien  ferá, 
porque  íi  de  tres  es  una, 
y  no  conoce  á  quien  es, 
mientras  pretendiere  á  tres, 
no  vendrá  á  tener  ninguna. 

Don  Gabriél  ?  Gab.  Señora  mia  ? 

Clem.  Retirado  os  han  los  ojos 
contemplativos  enojos 
al  alma >  mas  qué  feria, 
que  merecieífe  Lorena 
ofreceros  la  ocafion 
de  tan  tierna  fufpenfion  ? 

Gab.  Sabrofa  fuera  eífa  pena, 
mas  ni  yo  la  he  merecido, 
ni  eílraño  aquí  me  prometo 
tanto  bien.  Clem ,  Siempre  el  fecreto 
es  blafon  del  bien  nacido. 

Havianme  dicho  á  mi, 
que  .una  hermofa  tiranía 
blafonaba  ,  que  os  tenia 
fin  alma. 

Gab.  En  Lorena  ?  Clem.  Si: 
y  que  aumentándoos  fufpiros 
entre  apacible ,  y  cruel, 
os  obligó  en  un  papel 
á  prometer  no  partiros 
fin  güito  fu  yo.  Gab.  Ay  cuidado  !  ap . 
fi  feñas  bufcando  andais, 
ya  las  teneis ,  qué  dudáis  ? 

Clem.  Papel  ,  y  en  él  empeñado 
el  valor ,  que  obliga  á  un  hombre 
de  vuefira  fangre ,  y  talento, 
fu  fiador  un  juramento, 
y  fu  fama  vuefiro  nombre. 

Gab.  Probar  quiere  de  la  fuerte  ap. 
que  cumplo  el  faber  guardar 
fecretos  ,  yo  he  de  negar 
las  feñas  con  que  me  advierto 
mientras  mas  no  fe  declara, 
y  á  lo  contrario  me  obliga. 

No  sé  ,  feñora  ,  que  diga, 
á  mentira  que  es  tan  clara: 
yo  papel?  yo  juramentos? 
yo  empleo  en  efia  Ciudad  ? 


Clem.  Pues  lo  negáis ,  efcuchad, 
oid  encarecimientos, 
que  de  puro  exagerados 
vuefiro  crédito  recelan. 

Gab.  Si  algún  recelo  defvelan, 
gran  feñora  ,  mis  cuidados, 
é  intenta  con  eííe  ardid 
perfeguirme::-  Clem.  Don  Gabriél, 
vuefiro  es  aquefie  papel, 
vuefira  aquefta  firma  ,  oid. 

Lee.  Enfobervecierame  la  dicha  de  tan  n # 
efperado  bien  ,  fi  la  experiencia  de  mis 
pocos  méritos  no  me  avisara  fer  mas 
curiofidad  de  faber  d  lo  que  fe  extiende 
el  talento  de  los  Efpanoles  ,  que  empleos 
fuera  de  los  limites  de  fugeto  tanto.  Mas 
como  quiera  que  fea  ,  mi  feñora  ,  yo 
efloy  d'tfpuefio  d  obedeceros  en  todo.  T 
afsi  ,  defde  oy  viviré  muy  fobordinado 
d  vuefiras  ordenes  ,  jurando  por  la  fe 
de  Cavallero ,  de  no  aufentarme  de  efia 
Corte  fin  vuefiro  expreffo  gufio  ;  de  def- 
velar  mis  fentidos  bajía  averiguar  (  co¬ 
mo  mandáis  )  por  feñas  ,  qual  de  las 
tres  bellezas  fuperiores  de  efia  cafa  me 
difpone  d  tanta  dicha  j  y  de  no  comu¬ 
nicar  con  vivientes  mercedes  tan  deudo¬ 
ras  del  filencio  ;  fujetandome  al  cafiigo 
propuefio  ,  fi  le  profanare  ;  y  apercibien¬ 
do  defde  aquí  los  ojos  ,  en  cuyo  e [ludio 
haré  alarde  de  mi  fuerte.  El  Cielo  os 
guarde  para  felicidades  fuperiores  ,  &C. 

Don  Gabriél  Manrique. 

Repref  Decid  ,  que  no  es  vuefira  aora 
la  carta  de  obligación, 
que  os  tiene  can  en  prifion  ? 

Gab.  Si  haveis  vos  fido  la  autora 
del  examen  ,  qué  queréis 
hacer  de  mi  ingenio  corto  ? 
y  yo  la  lengua  reporto 
con  el  recato  que  veis, 
para  qué  mas  confuíiones, 
equivocando  las  feñas, 
que  entre  efperanzas  pequeñas 
atormentan  mis  pafsiones  ? 
Vuecelencia  qué  procura? 
á  qué  propofito  aora 
leerme  el  papel ,  feñora, 

'  que 
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que  os  efcribio  mi  ventura  ? 

He  yo  acafo  delinquido 
contra  lo  que  en  él  prometo  ? 
comuniqué  fu  fecreto, 
loco  de  favorecido, 
con  perfona  que  fe  alabe, 
que  mi  palabra  rompí  ? 

Defde  el  punto  que  fegui 
al  que  Vuecelencia  fabe, 
favorable  borrador 
de  mi  caudal  ( ya  dichofo, 
por  fer  vos  fu  dueño  hermofo) 
harta  aora  ,  en  qué  el  valor, 
que  proferto  ,  os  ha  ofendido  ? 
he  dicho  yo  la  ocaíion 
de  mi  agradable  prifion, 
encerrado  ,  y  detenido 
en  el  quarto  ,  cuyo  adorno 
folo  pudo  vueftro  fer  ? 
quién  hay  que  pueda  faber 
lo  de  la  fala  ,  y  el  torno  ? 

La  indurtria  ingeniofa ,  y  nueva 
de  entregarme  á  mi  criado  ? 
el  hol'picio  regalado, 
de  quien  fois  iluftre  prueba? 
Los  dos  papeles  difcretos, 
al  paño  que  mifteriofos, 
que  me  intiman  amorofos 
la  guarda  de  ertos  fecretos  ? 

La  afable  ferenidad, 
que  quando  libre  fali 
en  vueftro  femblante  vi  ? 
y  luego::*  Clem.  Tened,  parad, 
que  vais  confundiendo  cofas 
de  algún  frenesí  compuertas: 
qué  torno  ,  ó  falas  fon  ertas  ? 
qué  prifiones  mirteriofas? 
que  robador  ?  qué  criado  ? 

Don  Gabriél ,  ertais  en  vos  ? 

Gab.  No  sé  ,  feñora  ,  por  Dios, 
debolo  de  haver  foñado: 
íi  fecretos  que  fabeis, 
elfos  mifmos  ertrañais, 
íi  tantas  feñas  negáis, 
y  conmigo  os  ofendéis, 
porque  con  vos  me  diículpo, 
mucho  os  debe  de  importar 
el  yerme  defaciuar; 


mi  atrevida  lengua  culpo: 
no  íe  trate  mas  en  efto. 

Clem.  Yo  á  vos  dos  papeles  ?  yo 
joyas  robadas  ?  quién  vio 
frenesí  tan  manifieílo  ? 

Gab.  llufion  debió  de  fer. 

Clem.  Azia  qué  parte  de  cafa 
es  el  quarto  donde  parta 
tanto  engaño  ?  en  qué  mnger 
fofpechais  ,  que  pudo  haceros 
burlas ,  que  fingiendo  ertais  ? 

Gab.  Si  á  vos  mifma  os  preguntais3 
podréis  por  mi  refponderos, 
que  yo  no  ofo  declararlo. 

Clem .  Un  torno  decís  ,  que  havia 
en  la  fala ,  que  os  tenia 
prefo  ?  Gab.  Debí  de  foñarlo.  » 
Clem.  Enfeñad  los  dos  papeles, 
que  efía  Dama  os  efcribio. 

Gab.  Señora::-  Clem.  Mandooslo  yo* 

Gab.  Los  bien  nacidos  fon  fieles: 

m  --  > 

mientras  no  tenga  evidencia 
de  que  vos  la  beldad  fuifteis, 
que  ertas  cofas  difpuíirteis, 
bien  podrá  vueffa  Excelencia 
con  mi  muerte  en  fu  rigor 
experimentar  aprietos, 
mas  no  faber  los  fecretos, 
que  hacen  prueba  en  mi  valor: 
morir  honrado  ,  erto  si; 
manchar  mi  fama  ,  eflo  no* 

Clem.  Y  os  perfuadis  á  que  yo 
la  Dama  encubierta  fui, 
que  quifo  experimentar 
con  traza  ,  y  modo  tan  nuevo 
vuefiro  ingenio  ? 

Gab.  No  me  atrevo, 

por  no  ofenderos  ,  á  hablar. 

Clem.  Acabad  ,  no  me  enojéis; 
erte  es  mi  gurto  ,  que  intento 
faberfcon  qué  fundamento, 
de  los  difeurfos  que  hacéis, 
la  perfona  adivináis, 
que  os  obliga  á  amar  por  feñas* 

Gab.  No  fon  ,  feñora ,  pequeñas 
las  que  en  erte  papel  dais, 
aunque  me  arriefgue  á  arrojarme 
en  tai  golfo.  Clem»  Queréis  bien, 

C  en 


wv'O 


Amar  por  ferias. 


iS 

en  fin  ,  fin  faber  a  quien. 

Gab.  De  qué  firve  examinarme 
en  cofas  que  vos  fabeis, 
y  yo  nunca  he  de  deciros  ? 

Clem.  Que  podáis  vos  perfuadiros 
á  que  yo  os  amo  ?  no  veis, 
que  íiendo  Enrique  mi  igual, 
y  vos  eftraño::-  Sale  un  Page. 

Page.  Madama, 

á  vueíía  Excelencia  llama 
el  Duque  mi  feñor.  Vafe. 

Clem.  Mal 

vueftras  feñas  congeturan, 
examinadlas  mejor; 
á  Carlos  le  debo  amor, 
los  fervicios  me  aífeguran 
de  Enrique ,  eftad  advertido, 
ya  que  os  haveis  empeñado, 
en  que  no  todo  llamado 

— .  alcanza  fer  efeogido. 

Y  que  ardides  ingeniofos, 
joyas  poco  defendidas, 

•  prifiones  favorecidas, 
papeles  dificultofos, 
tornos ,  falas  ,  y  ocafiones, 
fon  examenes  diferetos 
de  vuefiro  ingenio  ,  y  fecretos; 
id  averiguando  acciones, 
y  advertid  ,  íi  imagináis, 
que ,  de  lo  que  ha  fucedido, 
yo,  Gabriel,  la  autora  he  fido, 
que  acertáis ,  y  no  acertáis.  Vafe . 

Gab.  Cómo  íi  acierto  ,  no  acierto  ? 
Válgate  Dios  ,  por  muger  ! 
otra  vez  me  buelvo  á  ver 
en  el  golfo  ,  y  en  el  puerto: 
otra  vez  confufo  advierto 
la  paradoxa  importuna 
de  mi  equivoca  fortuna; 
no  hay  dudar  ,  Clemencia  es 
la  que  es  una  de  las  tres,  { 
y  de  las  tres  no  es  ninguna. 
Acertar ,  y  no  acertar 
no  es  lo  mifmo  ?  de  qué  fuerte 
ferá  pofsible  que  acierte, 
en  lo  que  es  forzofo  errar  ? 
fi  por  fenas  he  de  amar, 
que  Clemencia  me  ama  es  cierto; 


ay  Cielos  !  fueño  difpierto, 
pierdo  quando  eftoy  ganando, 
foy  lince  ,  y  á  obfeuras  ando; 
y  en  fin ,  acierto  ,  y  no  acierto. 

Sale  el  Duque  Carlos . 

Cari.  Gabriél ,  Beatriz  zelofa, 

merece  por  difereta ,  por  hermofa, 
ocupar  mis  defvelos 
en  tierna  fufpenfion ,  no  en  darla  zelos. 
Mas  íi  á  Clemencia  miro, 
olvidando  á  Beatriz ,  luego  retiro 
el  primer  penfamiento, 
y  de  no  darle  el  alma  me  arrepiento: 
inclíname  Clemencia, 
móvil  de  mis  fentidos  fu  prefencia, 
y  loco  en  eñe  empleo, 
de  ella  me  aparto  ,  y  á  fu  hermana  veo, 
que  bolviendo  á  rendirme, 
culpa  mi  poca  fé  de  poco  firme, 
y  entre  las  dos  perdido, 
en  circulo  mi  amor  defvanecido, 
de  mis  defeos  efclavo,  (bo: 

buelvo  ciego  á  empezar  por  donde  aca¬ 
qué  haré  ,  quando  navego 
entre  Scila  ,  y  Caribdis  ? 

Gab.  Mal  un  ciego,  ap, 

fino  es  que  deívaria, 
á  otro  ciego  fervirá  de  guia. 

Cari.  Qué  dices  ?  Gab.  Que  fi  adora 
á  tu  Beatriz  el  Rey  ,  y  te  enamora, 
como  dices  ,  Clemencia, 
figas  tu  inclinación  ,  y  fu  obediencia. 

Cari.  Ay  Cielos  !  que  te  engañan 
quimeras ,  que  mis  penas  enmarañan 
á  inftancia  folo  mia, 
el  defpoforio  eftorva  mi  porfia, 
y  el  amor  que  me  tiene,  . 
le  hizo  eferibir  la  carta  ,  que  previene 
en  mi  nuevos  defvelos; 
pluguiera  áDios,q  elRey  me  diera  zelos 
con  Beatriz  ,  que  á  Clemencia 
me  obligara  á  olvidar  fu  competencia. 
Mira ,  Efpañol  difereto, 
amor  fin  competir  pierde  el  afeto 
con  que  fe  perfecciona, 
con  zelos  fus  quilates  proporciona. 

Si  á  Clemencia  ama  Enrique, 
qué  mu.cho  que  zelofo  íacrifique 
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mi  guflo  a  fus  defeos? 

en  lo  fácil  Amor  no  logra  empleos. 

Beatriz  no  tiene  amante, 

que  en  fu  favor  feliz  fe  me  adelantes 

por  erto  en  fu  belleza, 

con  fer  tanta  ,  fe  engendra  mi  tibieza; 

pienfo  yo  ,  y  es  fin  duda, 

que  fi  de  objetos  mi  elperanza  muda, 

es  ,  porque  en  mi  defeo, 

fin  fer  difícil ,  á  Beatriz  poífeo, 

y  que  en  otro  empleada 

Clemencia,  quanto  mas  dificultada, 

es  mas  apetecida, 

que  Amor  con  impofsibles  cobra  vida. 
Ven  acá  ,  haz  una  cofa, 
y  encenderáfme  tu  en  Beatriz  hermofa, 
dame  con  ella  zelos. 

Gab .  Qué  dices  ,  gran  feñor  ? 

Cari.  En  ti  los  Cielos 
gracias  depofítaron, 

Gabriel ,  que  mis  defeos  embidiaron; 
digno  eres  que  compitas 
con  fugeto  mayor. 

Gab.  Delacreditas 

tu  difcrecion  con  elfo.  (fo; 

Carl.Tu  eres  mi  amigo  fiel,  yo  eftoy  fin  fef- 
finge  ,  que  enamorado 
de  Beatriz  ,  y  en  Efpaña  Potentado, 
por  verla ,  te  humillafte 
á  ferviria ,  y  tus  prendas  disfrazarte: 
fi  en  mi  amirtad  apoyas 
la  tuya,  Don  Gabriel ,  daréte  joyas 
con  que  erte  engaño  ortentes, 
y  allanes  dadivofo  inconvenientes; 
Reparte ,  defperdicia, 
gaita  Alexandro  ,  colma  la  codicia 
de  avaros  medianeros, 
que  las  alas  de  amor  fon  los  dineros. 
Doradas  flechas  tira, 
yo  apoyaré  induítriofo  tu  mentira. 

Gab.  Vaya  ,  pues  tu  lo  quieres; 

mas  no  formes  de  mi ,  quando  me  vieres 

por  tu  gurto  empeñado, 

quejas ,  que  dén  tormento  á  tu  cuidado. 

Cari.  No  has  de  amarla  de  veras. 

Gab.  No,  que  fon  mis  lealtades  verdaderas, 
puerto  ,  que  Amor  ,  que  es  loco, 
acaba  en  mucho,aunqcomiéceen  poco* 


Cari.  Vén  ,  que  no  me  fiara 

de  ti ,  fi  en  tu  lealtad  no  edificara 

la  máquina  prefente: 

tenga  amor  yo  á  Beatriz  perfectamente, 

que  en  tu  amirtad  prefumo, 

que  fi  el  azogue  fe  refuelve  en  humo, 

defpues  que  oro  afina 

Amor  ,  que  con  los  zelos  fe  examina* 

fabrá  ,  apartado  de  ellos, 

en  humo  ,  como  azogue ,  refolvellos. 

Gab.  El  que  en  azogues  trata, 
fino  la  vida  ,  fu  falud  maltrata; 
pues  tal  vez  le  fucede, 
que  con  temblores  del  azogue  quede, 
y  otro  fe  lleve  el  oro: 
teme  el  riefgo,  feñor,  que  yo  no  ignoro; 
pues  dice  un  avifado,  X  \ 

que  es  todo  uno  zelofo  ,  y  azogado. 

Vanfe  ,  y  fale  Arme  Jinda. 

Arme/.  El  Amor ,  y  la  fofpecha 
nacieron  en  una  cafa: 
ciego  aquel  ,  todo  lo  abrafa, 
lince  érta  ,  todo  lo  acecha: 
defpues  que  mal  fatisfecha 
miro  acciones 

de  efie  Efpañol ,  mis  pafsiones 
congeturan, 

que  aufentes  penas  le  apuran 
la  paciencia  ,  que  retira 
el  alma  ,  á  folas  fufpira, 
fufpenfiones  le  procuran 
enagenar  de  beldades, 
que  ufurpando  voluntades, 
materia  dán  á  defvelos; 
porque  fin  amor  ,  y  zelos 
nadie  bufea  foledades. 

Hablando  fiempre  entre  si, 
quién  lances  de  amor  ignora  ? 
no  es  pofsible  :  luego  adora  ? 
dónde  ,  pues  ,  fino  es  aqui  ? 
ferá  g\  fu  pacria  (  ay  de  mi ! ) 
que  entre  engaños, 
lloran  mis  primeros  años 
compr  tencias, 
que  disfrazan  apariencias: 
y  en  tan  rigurofo  extremo, 
temiendo  ,  no  sé  á  quien  temo, 
amo  aqui,  y  embidio  aufencias, 
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lo  j4;*ar  por 

que  ocultas  muertes  me  den: 
quién  quifo  harta  aora  bien, 
que  á  compararfeme  venga  ? 
ni  quién  ,  Cielos ,  hay  que  tenga 
zelos  íin  faber  de  quien  ? 

Sale  Montoya. 

Mont.  Quanto  fueño  ,  quanto  miro, 
defde  la  noche  paliada, 
fe  me  antoja  chimenéas, 
guindaletas  ,  tornos  ,  trampas, 
aventuras  ,  eftantiguas, 

Monjas  ,  jayanes  ,  fantafmas. 

Quintas,  Cadillos,  quimeras, 
válgate  el  diablo  la  cafa. 

rArmef  Efte  ílrve  á  Don  Gabriel,  ap . 

y  trayendoie  de  Efpaña, 
fabrá  quien  es  la  belleza, 
que  auíénte  tan  mal  le  trata: 
informarme  de  él  pretendo* 

'Mont,  Al  rededor  fe  me  anda 
quanto  topo  ,  quanto  pifo, 
garatufas ,  muíarañas 
me  parece  quanto  veo. 

Armef  Ola.  Mont.  Vuecelencia  añada 
dos  eles  ,  y  una  a  ai  tal  ola, 
vendréme  á  llamar  Olalla. 

Armef.  A  quién  fervis  ? 

Mont.  Pues  yo  sélo: 

Chriftiano  foy  ,  por  la  gracia 
de  Dios  ,  fervirele  á  él, 
y  defpues  de  Dios  al  Papa, 
que  en  fu  Igleíia  Vicariza, 
y  tras  erte  al  Rey  de  Efpaña, 
harta  tener  lamparones, 
que  me  cure  el  Rey  de  Francia; 
luego  á  Don  Gabriél  Manrique, 
á  quien  en  Palacio  embauca 
un  duende  mongitronero, 
que  inviííible  nos  regala. 

Armef.  Venid  acá.  Mont.  Ertoy  venido. 

Armef  Sabréis  decirme  la  caufa^ 
que  tanto  melancoliza 
á  vuertro  dueño  ?  Mont.  No  baila 
á  entrirtecer  quatro  bodas, 
una  noche  toledana, 
un  torno  tras  un  tornéo, 
una  maleta  mamada, 
una  cena  por  tramoya, 


fends . 

tres  villetes ,  y  dos  camas? 

Armef  Qué  decís  ?  eílais  en  vos  ? 

Mont.  Debo  ertár  en  Guatemala, 
y  me  fueño  en  Guatebuena, 
difpertarme  vos  ,  Madama, 
tirándome  las  narices. 

Armef  Erte  es  loco. 

Mont.  Sois  la  Infanta 
Lindabrides  á  lo  Febo  ? 
á  lo  Amadifco  Oriana? 

Guidonia  á  lo  Pigmaleon? 
Micomicona  á  lo  Panza? 
o  á  lo  nuevo  Quixotil 
Dulcinéa  de  la  Mancha? 

Qué  defmefura  vos  pufo 
en  tanta  cuita?  qué  fadas? 
qué  Artus  encantadero 
tal  fermofura  maltrata? 

Quién  vos  fizo  tuerto  ,  ó  vizco  ? 
mal  haya  el  torno  ,  mal  haya 
el  fortijo  de  Brúñelo, 
fi  quien  vos  bufca  no  os  halla, 
no  os  le  bolvais  á  la  boca. 

Armef  Hombre,  fabes  con  quien  hablas? 

Mont.  Con  Angélica  la  bella, 
tan  bella  como  la  Caba, 
fi  no  digalo  Medoro, 
aquel  Morifco  fin  barbas, 
que  diz  que  la  fizo  dueña 
en  una  choza  de  paja. 

Armef.  Defcortés  ,  delcomedido::- 

Mont.  Si  fe  enfuegra ,  fi  enmadraftra, 
porque  erta  nigromancia 
la  trampea  lo  que  parta; 
oiga  verdades  tan  puras, 
que  no  tienen  pizca  de  agua, 
porque  á  tener  media  gota, 
nunca  yo  fe  las  contara: 

Vive  Dios  ,  que  erta  mi  ferto 
con  todas  las  zarandajas 
de  cuerdo  ,  á  prueba  de  brujos, 
que  nos  hacen  garanbainas. 

Va  de  cuento  :  mi  feñor 
(  defpues  de  las  alabanzas, 
que  en  el  5arao  ,  y  Tornéo 
le  dieron  Duques  ,  y  Daifas ) 
fin  comunicar  conmigo 
fecretos  (.que  me  los  guarda, 


no 


11 


Bel  Mae  Jiro  ’Tirfo  de  Molina . 


no  se  yo  con  que  conciencia, 
íiendo  toda  fu  privanza ) 
fin  chidarfelo  á  perfona, 
de  noche  enfiliar  me  manda, 
y  dexando  eflos  Paifes, 
iba  a  enfardelar  a  Olanda. 

Brindóle  el  fueño  dos  millas 
de  eda  felva  encantufada, 
que  á  eda  Quinta  ,  ó  á  eda  fexta 
firve  de  fombra  ,  ó  guirnalda. 

-Y  apeándole  en  fu  centro, 
mientras  combida  á  enfalada 
á  nuedro  frifon  la  yerva, 
peregil  de  la  cebada, 
recodado  en  el  cogin,  f 

y  yo  dormido  en  edatua  ^ 

(  quiero  decir  como  grullo  ) 
la  Luna  entre  yema  ,  y  clara, 
le  hurta  un  hombre  la  maleta, 
corre  en  fu  alcance  (la  efpada 
en  puribus )  por  el  bofque, 
y  yo  abriendo  las  pedañas, 
oigo  cuitas  del  rocin, 
quarteado  de  dos  maulas. 

Quife  desfacer  el  tuerto, 
pero  por  detrás  me  agarran 
dos  Galalones  Monfieures, 
ojos  ,  y  boca  me  embargan, 
y  fin  decir  chus  ,  ni  mus, 
las  manos  á  las  efpaldas, 
en  la  filia  atado  el  cuerpo, 
y  en  fanfueña  prefa  el  alma, 
á  obfcuras  corro  la  poda, 
hada  que  defpues  me  abaxan; 
luego  á  un  tejado  me  fuben, 
y  al  cabo  de  edo  me  embairían 
por  un  efmeril  de  yeífo, 
guiándome  hada  una  fala, 
fin  haverte  otra  vez  vido 
lacayo  por  cervatana. 

Conocimonos  á  ciegas 
mi  dueño ,  y  yo  ,  y  á  mi  indancia, 
defencordelado  el  cuerpo, 
las  lumbreras  me  dedapa. 

Pero  entrambos  tan  á  obfcuras 
como  antes ,  porque  la  quadra 
avarienta  de  un  candil 
fin  luz  ,  nos  defatinaba*  ' 


Alternábamos  á  verfos 
el  ,  y  yo  nuedras  defgracias, 
con  temor  de  otras  peores, 
y  hetele ,  que  á  un  torno  llama 
no  se  quien  ,  fuimos  á  tiento, 
y  refpondiendo  Deo  gracias, 
fe  nos  buelve  el  bofetón, 
y  fin  hablarnos  palabra, 
nos  prefenta  dos  bugias 
encendidas ,  y  una  carta, 
con  papel ,  pluma ,  y  tintero: 
mi  dueño  de  mi  fe  aparta, 
leyó  para  si  el  villete, 
treinta  veces  le  repaífa, 
fantiguando  el  frontifpicio; 
preguntóle  el  por  qué  ,  y  calla? 
mas  refpondiendo  con  otro, 
buelve  la  atahona  ,  y  halla 
tercer  villete  ,  y  con  él 
una  pródiga  cañada 
de  potable  ,  y  comedible: 
gozamos  de  la  abundancia, 
y  acodándonos  repletos 
en  dos  magnificas  camas, 
difpertamos  á  las  trece, 
hallamos  la  puerta  franca, 
y  atraveííando  falones, 
dignos  todos  de  un  Patriarca, 
nos  hallamos  á  la  vida 
de  tres  Duques ,  tres  Madamas, 
y  tres  mil  encantamientos. 

Edo  ,  en  fuma  ,  es  lo  que  paífa, 
y  lo  que  yo  alcanzar  pude, 
juzgue  aora ,  íiendo  Alcalda, 
fi  es  maravilla  que  crea, 
que  de  Medufas  ,  y  Urgandas 
edá  ede  Palacio  lleno, 
y  que  alguna  Nigromanta 
enmoga  á  fu  fermofura, 
con  quantos  viven  en  cafa. 
ArmeL  A  no  teneros  por  loco, 
yquzgar  que  difparatan 
vuedros  difcurfos  enfermos, 
no  sé  lo  que  maliciara 
de  todas  effas  quimeras. 

Mont.  Voto  á  toda  una  femana 
de  Fiedas ,  y  de  Domingos, 
aunque  entre  en  ellos  la  Paíqua, 
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que  es  lo  que  digo  tan  cierto, 
como  que  hay  bellezas  calvas. 


que  fe  foiapan  con  moños; 
que  hay  títulos  con  mohatras, 
que  hay  doncelleces  con  hijos, 
que  hay  tintoreros  de  barbas, 
y  que  hay  dientes  de  alquiler, 
que  fe  mudan.  Armef.  Bafta  ,  baña: 
en  fin  ,  á  vos  os  trajeron 
á  un  quarto  de  nueftra  cafa, 
y  á  vueftro  feñor  también 
por  engaño.  Mont.  Por  fayancas 
noélurnas  ,  y  encantatrices. 

'Armef.  Pues  qué  hizo  entonces  la  efpada 
de  vueftro  dueño  ,  que  ociofa 
de  dos  hombres  no  os  libraba, 
fiendo  Efpañoi  tan  valiente  ? 

Mont.  Pues  contra  encantos  hay  armas, 
que  defiendan  á  u?  Golias? 
quando  fe  *le  antoja ,  faca 
un  libro  enano  del  feno 
el  Nigromanto  ,  o  la  Maga, 
y  en  leyendo  dos  renglones, 
á  pares  los  Grifos  baxan, 
que  defmayan  Palmeriaes, 
y  los  llevan  en  holandas 
á  la  Isla  de  las  Lechuzas; 
poco  fabe  de  las  chanzas 
de  un  Frifton  encantador, 
contra  Principes  de  Xauja. 

Armef,  Torno  la  pieza  tenia? 

Mont,  Mantenía  ,  y  torneaba, 
pues  á  las  tres  torneaduras, 
cena  nos  dio  torneada. 

Armef.  Y  no  fabeis  en  efeólo, 
lo  que  contienen  las  cartas, 
o  papeles  ?  Mont.  Pretendilo; 
pero  facando  la  daga 
contra  mi  (  mal  le  conoces ) 
me  echó  mucho  en  hora  mala, 
que  para  vueíTa  Excelencia 
no  hay  fecreto  de  importancia, 
que  le  referve  mi  boca. 

Armef.  Cofas  me  contais  eftrañas; 

recibid  efta  cadena.  Enfenale  una,  cadena . 

Mont.  Para  qué  ?  Armef.  Para  trocarla 
por  un  fecreto  que  intento 
fiaros.  Mont .  Cadena  ?  guarda, 


non  fago  yo  eftas  fandeces* 

Armef.  Por  qué  > 

Mont.  Temo  ,  fiendo  maula, 

que  en  carbón  me  la  conviertan 
los  duendes  de  efta  pofada. 

Armef.  Bueno  efta  ya  de  locuras; 
acabad.  Mont.  Tomola  :  vaya 
de  interrogación  aora.  Tómala . 

Armef  A  quién  ,  decid  ,  en  Efpaña 
tuvo  Don  Gabriel  amor? 

Mont .  Una  Ninfa  Toledana 
fofpechamos  ,  que  le  pufo 
tal  vez  filia  ,  y  tal  aibarda, 
los  que  andábamos  con  él. 

Arffief  Qué  ,  lo  fofpechafte  ? 

MóÍt.  Guarda 

mi  feñor  tanto  fecreto, 
que  con  darnos  leche  un  ama, 
y  fiarme  la  defpenfa, 
no  me  fia  una  palabra. 

Pero  como  amor  es  niño, 
y  los  niños  nunca  callan, 
facamos  por  los  gorgéos, 
quién  es  á  quien  dice  mama. 

Armef.  Y  quién  era  la  dichofa  ? 

Mont.  Era,  y  es,  una  Gerarda, 
digna  de  todo  un  cabildo 
de  Piramos.  Armef.  Muy  bizarra  ? 

Mont.  Tan  bizarra  ,  y  gentil  hembra 
que  á  no  fer  defmanfelada 
con  guarniciones  de  fria, 
entre  defaires  de  larga, 
y  prefunciones  de  boba, 
pudiera  fer  Archidama. 

Armef.  Pintádmela  ,  íi  fabeis. 

Mont  Va  de  pintura  en  eftampa: 
femirubia  de  cabellos, 
frente  .deíembarazada, 
cejas  buenas  ,  ojinegra, 
ya  no  fe  ufan  ojizarcas: 
puefto  que  eran  mas  ojetes* 
que  ojales  las  luminarias, 
por  lo  pequeño  ,  y  redondo, 
que  en  las  fermofas  fe  raigan. 
Las  megillas ,  por  extremo, 
ni  bien  marmol',  ni  bien  grana, 
mezcla  si  de  las  dos  fierras 
la  bermeja  ,  y  la  nevada. 
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En  proporción  las  narices, 
ni  judaizantes ,  ni  chatas, 
ni  nabo  por  corpulentas, 
ni  alezna  por  afiladas. 

Buenos  labios ,  malos  dientes; 
porque  aunque  era  fu  tez  blanca, 
á  cavallo  unos  fobre  otros, 
tanti  quanti  morifcaban. 

La  garganta  ,  cuelli-erguida, 
cándida  ,  grueíía  ,  torneada; 
y  tal  ,  que  hiciera  yo  un  Judas 
a  haver  faücos ,  y  gargantas. 

Las  manos  ,  no  hay  que  pedir 
en  ellas  ,  porque  no  daban, 
puefio  que  ambas  recibían, 
y  eran  muy  hermofas  ambas* 
Privilegiado  de  corto 
el  tallazo  ;  mas  avara 
en  las  obras  ,  que  en  el  cuerpo: 
lo  demás  el  Argonauta 
de  tal  golfo  ,  que  le  pinte, 
fi  hay  quien  tenga  dicha  tanta, 
que  mida  con  la  experiencia 
los  grados  del  dicho  Mapa. 

Arme/.  Quifo  á  vueftro  dueño  mucho? 

Mont.  Quifo  á  muchos  ,  que  mudaba, 
como  fi  fueran  camifas, 
tres  á  tres  cada  .femana. 

Arme/.  Válgame  Dios  !  muger  noble, 
y  tan  fácil !  Mont.  Sufpiraba 
por  lo  ido  ,  y  lo  venido 
le  daba  al  momento  en  cara. 

Arme/.  Y  por  qué  vueftro  feñor 
fe  aufentó  ? 

Mont.  Porque  efta  Daifa, 

dicen  ,  que  efcribió  contra  él 
á  nueftro  Rey  quejas  faifas, 
y  Don  Gabriél ,  por  fervirla, 
quando  vio  que  defeaba 
rempujarle  ,  pufo  tierra 
en  medio.  Arme/.  Fineza  eftrañal 

Mont.  Dióle  al  partirfe  unas  joyas; 
pefarofa  de  efto  ,  tanta 
es  fu  variedad::-  Arme/Vot  qué 
fe  partió,  fi  le  llamaba, 
y  a  fu  amor  fe  reducía  ? 

Mont.  Por  haver  dado  palabra 
de  acompañar  nueftro  Duque, 


y  por  vér  fi  la  mudanza 
hace  en  él  de  las  que  fuele, 
que  efta  es  general  triaca; 
efto  fofpecholo  yo, 
que  como  á  puerta  cerrada 
pudre  Don  Gabriél  fecretos, 
y  ninguno  los  alcanza, 
hablo  á  tiento  en  fus  amoresi 
lo  que  me  pefa  ,  Madama, 
es ,  que  bolaron  las  joyas* 

Arme/  Cómo  ? 

Mont.  En  la  maleta  eftaban, 
que  nos  gazmió  al  vandolero. 

Arme/  Eran  ricas?  Mont .  Empedradas 
de  diamantes  ,  mas  que  un  trillo. 

Arme/.  Qué  en  efe&o ,  no  os  engaña 
lo  de  la  piifion  ,  y  el  torno, 
confufiones  ,  y  defgracias  ? 

Mont.  Por  Dios. 

Arme/  Aora  bien  ,  yo  quedo 
fatisfecha  ,  é  informada 
(  aunque  en  confufo  )  de  cofas, 
que  os  han  de  fer  de  importancia 
fi  fabeis  guardar  la  lengua. 

Mont.  A  mi  ? 

Arme/  A  vos  :  no  digáis  nada 
de  lo  que  vos  me  haveis  dicho 
á  vueftro  dueño.  Mont.  Me  tapa 
los  labios  efta  cadena: 

Vuecelencia  ,  pues  es  fabia, 
calle  también  ,  y  averigüe, 
porque  fi  mi  amo  alcanza, 
que  me  deslicé ,  no  doy 
por  mi  vida  una  caftaña.  Vafe. 

Arme/  Amor,  qué  es  efto  que  ois  ? 
quién,  decid,  os  dificulta? 
quien  competidora  oculta, 
zelos  os  da  ,  y  los  fufris? 
fi  con  ellos  prefumis 
crecer  ,  crecerá  la  pena, 
qu^  efperanzas  enagena, 
pues  temo  (  congoja  eftraña  !  ) 
una  enemiga  en  Efpaña, 
y  otra  invifible  en  Lorena. 

Aquella  aufente  me  abrafa, 
efta  prefente  me  enciende; 
pero  (ay  Dios!)  que  mas  ofende 
el  enemigo  de  cafa: 
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cpn  Carlos  Beatriz  fe  cafa, 
porque  en  él  logra  fu  amor, 
aunque  un  Rey  competidor 
fe  le  opone  ,  que  no  eftima: 
luego  no  es  Beatriz  mi  prima 
quien  motiva  mi  temor. 

Clemencia  de  efta  quimera 
la  autora  ha  venido  á  fer, 
porque  con  menos  poder, 
quién  á  tanto  fe  atreviera? 
fofpechas  ,  echemos  fuera 
temores  ,  y  averigüemos 
futilezas  ,  que  eftorvemos, 
con  induftrias  que  opongamos, 
y  porque  las  coníigamos, 
las  fuyas  defvaratemos. 

Salen  Beatriz.  ,  Clemencia  ,  el  Duque  Carlos , 
Don  Gabriel  ,  Fiüpo  ,  y  Enrique . 

Beat.  Vueftra  Excelencia,  feñor, 
no  ha  de  ufar  oy  de  la  ley 
de  padre  conmigo  ,  el  Rey 
logre  en  iguales  fu  amor: 
que  efta  vez  yo  he  de  lograr 
las  de  mi  libre  alvedrios 
no  apetezco  feñorio, 
que  á  titulo  de  reynar, 
imperiofo  me  laftime, 
y  me  ame  con  prefuncion: 
hecha  tengo  ya  elección, 
de  quien  templado  me  eftime, 
y  no  ofenda  mi  refpeto: 
amor  bufeo  ,  no  poders 
eño  ,  feñor  ,  ha  de  fer, 
entiéndame  el  mas  difereto.  Vafe. 

Cari.  Por  mi  lo  dixo :  hay  amor  ap. 
femejante  !  adoraréla, 
por  mi  Sol  refpetaréla, 
por  la  firmeza  mayor, 
que  jamás  vio  el  interés: 
mi  mudanza  ha  fklo  loca, 
voy  á  que  efiampe  en  mi  bocf 
los  veíügios  de  fus  pies.  Vafe* 

Enriq.  Mas  fi  Madama  Beatriz,  ap * 

cafiigando  la  mudanza 
de  Carlos  ,  me  da  efperanza 

1  de  fer  mi  dueño  ?  feliz 

trueco  ,  fi  en  él  me  prometo 
tal  dicha ;  voy  á  faber, 


por  feñas . 

fi  llegándola  á  entender 

vengo  á  fer  el  mas  difereto.  Vafe. 

Filip.  Qué  un  Rey  defprecie  por  Carlos ! 
pero  si  ,  que  en  fus  empleos  ap. 
fu  amor  empeñó  defeos, 
y  fieme  en  mi  el  malograrlos: 
el  Rey  es  prudente  ,  y  jufio, 
ni  yo  me  atrevo  á  intentar, 
que  fe  cafe  á  fu  pefar, 
ni  él  querrá  muger  fin  gufto.  Vafe * 

Gab.  Ellas  feñas  interpreto,  ap. 
aunque  loco  ,  en  mi  favor: 
permitidme  aora  ,  Amor, 
prefumirme  el  mas  difereto» 

Rifa  ayer  ,  quando  lloraba 
con  Carlos  ,  y  enigmas  oy  ? 
mas  íi  de  Clemencia  foy, 
fi  no  ha  media  hora  que  acaba 
de  darme  feñas  eferitas, 
qué  intentas,  fobervia  vana? 
á  Carlos  quiere  fu  hermana, 
para  qué  me'  precipitas  ? 

Quando  ,  Amor  ,  me  has  de  Cacar 
de  tanto  golfo  cruel  ? 


Clem.  Qué  tal  os  va  ,  Don  Gabriél, 
de  acertar  ,  y  no  acertar  ? 

Eaffando  junto  a  él  difsimulada, 

Gab.  Mal  ,  pues  quando  congeturan 
difeurfos  que  me  atormentan, 
hallo  feñas  ,  que  defmientan 
las  feñas  ,  que  me  aífeguran: 
fienfe  de  un  ignorante, 
gran  feñora  ,  como  yo. 

Dexa  caer  dif simuladamente  Clemencia  un 
guante  ,  y  él  lo  levanta. 

Mire  i  que  fe  le  cayó 
á  Vuecelencia  efte  guante. 

Clem .  Qué  decis  ?  Gab.  Se  le  ha  caido, 
y  alzándole  yo ,  pretendo 
con  él::- 

Clem.  O  yo  no  os  entiendo, 
ó  vos  no  fois  entendido. 

Tómale  el  guante  ,  y  vafe. 


Gab.  Gracias  á  Dios  ,  experiencia, 
que  de  dudas  me  facais: 
para  qué  filofofais 
temores  en  la  evidencia  ? 
ello  efta  ya  averiguado. 

Armef 


1 


firme/.  La  Toledana  es  hermofa, 

A  él  entrando/e. 

puedo  que  ni  es  muy  airofa, 
ni  muy  firme  ,  hanme  agradado 
las  joyas ,  pero  no  el  brio, 
ni  el  alma  de  la  Gerarda, 
que  aunque  en  el  cuerpo  gallarda* 
yela  á  Efpaña  por  lo  frió. 

Tiene  partes  excelentes, 
puedo  que  la  gracia  es  poca, 
que  es  gran  defeóio  en  la  boca 
tan  mal  avenidos  dientes: 
lo  que  yo  afirmaros  puedo, 
que  en  el  aliño  ,  y  adorno 
puede  obligar  la  del  torno 
á  olvidar  la  de  Toledo.  Vafe 
Gab .  Señas  nuevas  ?  vive  Dios, 
que  fe  han  las  tres  concertado 
á  enloquecerme  :  cuidado, 
fi  confufo  entre  las  dos 
quieres  que  el  feíTo  las  rinda, 
con  tres,  qué  hará  mi  paciencia? 
feñas  Beatriz  ,  y  Clemencia  ? 
feñas  también  Armefinda  ? 
Burlarme  intentan  cada  una; 
folucion  de  enigma  es, 
pues  fon  mis  Damas  las  tres, 
y  de  las  tres  no  es  ninguna. 

JORNADA  TERCERA. 

Salen  Clemencia  ,  y  Enrique. 

Clem.  Mi  hermana  me  dixo  á  mi, 
que ,  interpretando  razones 
de  contrarias  intenciones, 
la  amais.  Enriq.  Es  ,  feñora  ,  afsi, 
que  como  Carlos  procura 
con  cartas  (mas  negociadas, 
que  por  el  Rey  defeadas  ) 
desbaratar  mi  ventura, 
y  no  lo  repugnáis  vos, 
hallo  en  vuedro  defengaño 
el  remedio  de  mi  daño, 
y  compitiendo  los  dos, 
me  parece  que  es  prudencia, 
antes  que  en  zelos  me  ofufque, 
que  en  Madama  Beatriz  bufque 


t)eí  Maejlro  Tirfo  de  Molina, 


*5 


lo  que  peligra  en  Clemencia. 

Clem.  Quando  el  Duque  os  compitiera, 
y  entrada  en  mi  pecho  hallara, 
que  el  paífo  os  dificultara, 
mejor  falida  no  fuera, 
á  fer  amante  de  ley, 
fus  ardides  defmentir, 
que  por  Beatriz  competir 
con  un  Infante  ,  y  un  Rey  * 
Confeífarlo  afsi  es  forzofo; 
en  efeélo  ,  hacéis  alarde 
de  fer  el  primer  cobarde, 
que  fe  retira  zeiofo: 
aunque  os  tendréis  por  feliz, 
íi  en  tan  loca  competencia 
fois  tímido  por  Clemencia, 
y  animofo  por  Beatriz. 

Enriq.  Quando  yo  no  interefsára 
mas  medras  de  mis  intentos, 
que  el  caufaros  fentimientos, 
con  que  mi  amor  fe  repara, 
fue  ardid  ,  feñora  ,  difcreto, 
fingir  haceros  agravios, 
que  tal  vez  fueien  fer  fabios 
los  zelos  :  moftré  en  efeto, 
que  á  vueftra  hermana  fervia, 
y  fue  admirable  mi  avifo, 
pues  mi  amor  por  orden  quifo 
probar  lo  que  en  vos  tenia. 

Ya  que  lo  sé  ,  á  vueftros  pies, 
dándoos  gracias  ,  perdón  pido; 
fo llegad  vos  mi  fentido, 
porque  os  ame  mas  defpues.. 

De  veras  ?  qué  no  efimais 
á  Carlos  ?  qué  os  refiíHs  ? 
que  ,  en  fin  ,  quando  me  admitía 
fois  muger  ,  y  no  os  mudáis  ? 

Clem.  Mi  inclinación  no  comiente 
mudanzas  ,  que  la  firmeza 
es  en  mi  naturaleza, 
fi  erólas  otras  accidente. 

Yo  quife  defde  el  inflante, 
que  di  principio  al  querer, 
á  quien  mi  efpofo  ha  de  fer» 
y  nunca  mudé  de  amante. 

Carlos  (  defvanezca  ,  ó  no 
promeífas  á  fu  cuidado) 
perfona  trae  á  fu  lado* 
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que  en  mi  pecho  difpertó 
defvelos  de  mas  momento. 

Enriq.  Cómo  es  elfo  ? 

Clon.  Qué  temeis  ? 

á  Don  Gabriel  le  debeis 
amifiades  ,  que  íi  os  cuento, 
dudareis  fatisfacerlas 
en  llegando  á  ponderarlas: 
el  principio  de  pagarlas 
es  ,  Duque  ,  el  agradecerlas. 
Hacedlo  afsi  ,  que  él  ha  íido 
á  quien  fe  mi  pecho  da. 

Emiq.  A  Don  Gabriél  ? 

Clern.  El  ferá, 

íi  me  entiende ,  preferido 
á  muchos  (  quiero  decir 
en  materia  de  confejos. ) 

Emiq.  Efiaba  de  elfo  tan  lejos, 
viendole  á  Carlos  hervir, 
que  aunque  me  lo  certifique 
vuefiro  crédito  ,  y  fea  afsi::- 

Clem.  Cada  qual  hace  por  si, 
antes  que  por  otro  ,  Enrique. 

Enriq.  Pues  él  en  eíTo  qué  hace 
por  si?  qué  es  lo  que  medró? 

Clern.  No  es  el  amigo  otro  yo, 
que  á  dos  almas  fatisface 
con  hola  una  voluntad, 
íi  á  un  mifmo  fin  fe  termina  ? 

Enriq.  Afsi  es  bien  ,  que  fe  difina 
el  amigo.  Clern.  Y  fu  amifiad 
no  puede  fer  tal  con  vos, 
que  fe  verifique  en  él 
tal  fineza  ?  Enriq.  Don  Gabriél 
contra  fu  dueño  ?  por  Dios, 
que  ha  de  quedar  alfombrado 
quien  tal  ímpofsible  oyere. 

Clern.  Qiianto  mas  por  vos  hiciere, 
os  tendrá  mas  obligado. 

Enriq.  Vaco  abona  fu  Opinión, 
qi¿ien  eífa  cuenta  da  de  ella.( 

Clem.  Como  por  eífo  atropella, 
fi  es  viva  una  inclinación. 
Experimentad  la  mia, 
diículpando  á  Don  Gabriél, 
que  yo  juro,  que  por  él 
dexára  una  Monarquía. 

Enriq.  Cómo  por  él  ? 


por  ferias. 

Clem.  Pues  no  dexo 

la  herencia  caíi  de  Francia, 
con  el  de  Orliens ,  á  fu  inflancia? 
inclinóme  á  fu  confejo, 
de  fuerte  ,  Duque  ,  os  prometo, 
que  toda  mi  libertad 
pende  de  fu  voluntad. 

Enriq.  El  Efpañol  es  difcreto,  . 
y  íi  yo  alcanzo  por  él, 
que  os  inclinéis  á  mi  amor, 
le  feré  eterno  deudor. 

Clem.  Id  ,  Enrique  ,  hablad  con  él, 
-experimentad  verdades, 

^que  antes  de  mucho  admiréis; 
folicitadle  ,  y  vereis 
prodigios  entre  amifiades, 
que  no  poco  han  de  importaros: 
decid  ,  que  íiga  la  traza, 
que  Amor  ,  y  fu  ingenio  enlaza, 
que  alguna  vez  faldrán  claros 
los  Cielos  ,  hada  aqui  obfcuros; 
pues  para  los  animofos 
principios  dificultofos, 
prometen  fines  feguros: 
y  que  efio  le  avilo  yo 
para  vuefiro  buen  fucefio. 

Enriq.  Pues  no  fabré  yo  algo  de  elfo 
Clem.  Por  aora  ,  Enrique  ,  no. 

Enriq.  Pues  es  razón  ,  que  el  tercero 
alcance  mas  que  el  amante  ? 

Clem.  El  medio  que  es  importante 
para  los  fines  que  efpero, 
con  vos  me  requiere  muda, 
y  toda  lenguas  con  él: 
íi  os  regis  por  Don  Gabriél, 
prefto  faldreis  de  eífa  duda, 
que  hemos  difpuefio  los  dos 
cierta  traza  fin  tefiigos, 
con  que  quedéis  muy  amigos 
mi  padre ,  Carlos  ,  y  vos. 

Solo  efie  fin  me  reporta 
en  los  labios  el  fecreto; 
vos  vereis  ,  Duque  ,  en  efeto, 
lo  que  á  los  dos  nos  importa* 
Ennq.  Alto  ,  íi  por  Don  “Gabriél 
fe  han  de  allanar  competencias, 
voy  á  alentar  fus  agencias. 

Clem .  Nueftro  amor  efiriva  en  él: 

di- 
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díreislc  ( pues  le  confio, 
que  os  induílrie  ,  y  aconfeje  ) 
que  por  Teñas  no  lo  dexe, 
pues  hartas  con  vos  le  embio. 

Enriq.  Obedecer  ,  y  callar: 

voy.  Clem.  Ois  ?  y  que  en  los  dos 
fabrá  aquello  ,  yendo  vos, 
de  acertar  ,  y  no  acertar. 

Vafe  Enrique. 

Confufo  parte  ,  no  es  mucho, 
que  íi  imita  mis  acciones, 
participe  confuíiones, 
quando  yo  con  tantas  lucho. 

Si  Teñas  tienen  de  Ter 
del  gallardo  Efpañol  prueba. 

Teñas  Enrique  le  lleva 
con  que  me  pueda  entender. 

Qué  modo  hallara  yo  aora 
para  Toííegar  defvelos, 
y  conocer  de  mis  zelos 
la  oculta  competidora  ? 

Si  yo  conocieífe  el  dueño, 
que  inadvertida  perdió 
el  papel  ,  que  ocafionó 
los  rieígos  en  que  me  empeño, 
facilitara  el  cuidado, 
que  confufa  dificulto, 
porque  el  enemigo  oculto, 
mas  daña  que  el  declarado. 

Aora  bien  ,  aqui  le  hallé, 
buelvole  al  mifmo  lugar, 
que  efcondida  he  de  Tacar 
quien  la  perdidofa  fue.  Arroja  el  papel. 
Dudo  en  mi  hermana  ,  y  mi  prima, 
si  bien  con  mas  fundamento 
en  la  fegunda  mi  intento 
á  nuevas  cofas  me  anima. 
Qualquiera  que  paííe  de  ellas, 
en  viendole  ,  le  ha  de  alzar, 
y  íi  le  perdió  ,  ha  de  dar 
mueftras  de  gufio  ,  y  por  ellas 
quedaré  informada  yo. 

Las  dos  efiaban  aora 
en  eíTa  quadra  :  no  ignora 
trazas  quien  zelofa  amó. 

Sale  Fiü pe. 

Filip.  Clemencia  ,  de  tu  elección 
pende  la  paz  de  mi  Eílados 


palabra  á  Enrique  le  he  dado; 
Carlos  te  tiene  afición; 
ama  á  Beatriz  el  de  Francia, 
ya  tu  Tabes  Tu  poder, 
confultar  es  menefter 
cofas  de  tanta  importancia. 

De  tu  entendimiento  fio 
riefgos  que  á  tu  arbitrio  dexo. 

Clem.  En  el  tuyo  mi  confejo, 
íiendo  tuyo  ,  ferá  mió. 

Filip.  Ven  ,  y  efiudiemos  los  dos  * 
lo  que  fe  ha  de  hacer  en  efio. 

Clem.  Hay  efiorvo  mas  molefto,  ap. 
que  el  prefente  !  ciego  Dios, 
mal  podréis  averiguar 
quien  es  mi  competidora, 
íi  dexo  el  papel  aora, 
y  me  obligan  á  aufentar. 

Alzaréle  ?  pero  no, 

que  íi  mi  padre  lo  ve, 

el  crédito  arriefgaré, 

que  mi  recato  ganó: 

qué  he  de  hacer  ?  poco  dichofa 

foy  en  amores.  Filip.  No  vienes  ? 

Cíe  m.  Mi  feñor::- 

Filip.  Difcrecion  tienes, 

que  es  milagro  íiendo  hermofa. 
Bufquemos  los  dos  falida 
á  confuíion  tan  cruel. 

Clem.  Bolveos  á  perder ,  papel,  ap. 
que  mas  que  vos  voy  perdida.  Vanfi • 
Sale  Beatriz.. 

Beat.  Perdile  ,  y  fin  él  confufa 
defvanezco  mi  íentido: 
íi  acafo  Te  me  ha  caído 
por  aqui  ?  no  tiene  efeufa 
mi  defeuido  :  echéle  menos 
aora  ,  guardéle  aqui, 
no  sé  quando  le  perdí, 
sé  mi  defgracia  á  lo  menos. 

Si  ^  halló  mi  padre  ,  Cielos ! 
íi  alcanzó  á  faber  por  él, 
con  riefgo  de  Don  Gabriel, 
mi  ofadia  ,  y  Tus  defvelos  ! 

Negaré  difsimulada,’ 
aunque  la  vida  me  cuefte. 

Mas  válgame  Dios!  no  es  efte  ? 
ay  prenda  tan  mal  guardada,  Alzale. 

D  2  '  quan- 
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quanto  cotí  güilo  adquirida  ! 

No  /aldreis  mas  de  mi  pecho, 
que  de  agravios ,  que  os  he  hecho, 
vos  feais  bien  parecida. 

Quando  aora  por  aquí 
con  Armeíinda  pafsé, 
fe  me  cayó  ;  ya  podre, 
temores  ,  bolver  en  mi. 

Salen  el  Duque  Carlos ,  y  Don  Gabriel . 

Cari.  Yo  sé,  que,  dándome  zeios, 
la  he  de  bolver  á  adorar. 

Gab.  Tu  eftraño  modo  de  amar 
tendrá  pocos  paralelos. 

Cari.  Gabriel ,  Madama  ,  eftá  aquí. 

Gab.  Comencemos  tu  quimera: 

yo  la  llego  á  hablar.  Cari .  Efpera 
dexame  primero  á  mi, 
que  con  ella  te  introduzca 
en  Efpaña  poderofo, 
y  que  me  mueítre  zelofo, 
porque  á  tu  amor  fe  reduzca, 
y  tu  defpues  llegarás. 

Gab.  Voyme  ,  pues. 

CarL  Ve  ,  y  buelve  luego. 

Gab.  Mas  que  el  Amor  eres  ciego. 

CarL  Qué  quieres  ?  no  puedo  mas. 

Vaje  Don  Gabriel . 

Madama  ,  fi  os  defobligo, 
y  á  vueftra  hermana  pretendo, 
es  porque  ofendido  entiendo, 
que  traje  mi  mal  conmigo: 
quiero  de  fuerte  á  un  amigo, 
y  quereisle  tanto  vos, 
que  puedo  ,  que  fabe  Dios 
lo  que  me  cuefta  olvidaros, 
no  os  he  de  amar  por  amaros, 
y  daros  güilo  á  los  dos. 

Beat.  Duque ,  que  decís  ?  bolved 
por  vueftro  felío  ,  y  por  mi, 
no  os  precipitéis  afsi, 
y  en  mas  mi  opinión  tened; 
vueíira  mudanza  ofended, 
pero  no  ,  Carlos ,  mi  fama: 
qué  amigo  es  eífe  ?  Cari.  Madama, 
no  disimuléis  conmigo, 
que  yo  ,  que  le  noto  ,  y  figo, 
sé  que  le  amais  ,  y  que  os  ama. 
Pródigo  intento  ,  y  cortés 


lograr  con  él  una  hazaña, 
tendrá  que  embidiar  Efpaña 
defde  o  y  el  valor  Francés. 

Beat.  Acabemos  ya  :  quién  es 
fugeto  tan  ponderado  ? 

CarL  Duque ,  que  á  Caftilla  ha  dado 
fangre  Real ,  Duque  en  efeto 
de  Naxera  ,  que  en  fecreto 
es  mi  igual ,  y  es  mi  criado. 

Beat .  Válgame  Dios  !  Don  Gabriéi 
es  Duque  ?  es  tan  gran  feñor  ? 

CarL  En  los  ojos  vueftro  amor 
os  lleva  el  alma  trás  él. 

Beat.  A  lo  menos  ,  íi  es  mas  fie!, 
que  vos  ,  y  menos  mudable, 
fuera  ingratitud  culpable 
no  amarle  qual  preíumis: 
mas  vos  de  qué  colegís 
defeólo^en  mi  tan  notable? 

Cari.  Mintamos  un  poco  ,  Amor,  ap+ 
que  vá  hallando  efia  quimera 
mas  zelos  que  yo  quifiera. 

Fiado  de  mi  valor,  A  Beatriz . 
hafia  el  mínimo  favor 
me  comunica.  Beat .  En  efeto, 
ao  hay  entre  los  dos  fecreto  ? 

Cari.  A  perfuadirme  fe  anima, 
que  fue  por  él  el  enigma 
de  entiéndame  el  mas  difereto# 
Prefentóme  por  teftigo 
del  amor  que  le  moílrais, 
feñas  que  difsimulais, 
y  él  congetura  conmigo: 
íi  algunas  de  efias  os  digo, 
ya  graves,  y  ya  rifueñas::- 

Beat.  Duque  ,  qué  decís  de  feñas  ? 

Cari.  Señas  le  apuran  el  feífo. 

Beat.  Pues  él  alabafe  de  efío  ? 

Cari.  Mentira,  en  mucho  me  empeñas,  ap* 

Beat.  Señas  (  os  ha  dicho  á  vos  )  - 
que  en  mi  alientan  fu  efperanza? 

CarL  La  amiftad  todo  lo  alcanza, 
y  es  mucha  la  de  los  dos. 

Beat.  Yo  feñas?  válgame  Dios!  ap . 

en  hombre ,  que  es  tan  perfeto 
puede  caber  tal  defeto? 

CarL  Por  él ,  en  fin  ,  determino, 
que  mude  mi  amor  camino; 
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tanto  fu  amiftad  refpeto. 

Best.  Sois  vos  todo  gentilezas, 
que  él  os  podrá  agradecer; 
mas  no  yo  ,  pues  llego  á  ver 
mi  agravio  en  vueftras  finezas. 

Ay  >  Cielos !  fi  da  en  flaquezas 
como  ellas  ,  prefumirá 
feñas  ,  que  dicho  os  havrá. 

Cari.  Muchas  me  contó,  aunque  obfcuras, 
y  por  ello  no  feguras, 
que  averiguando  en  vos  va. 

Beat.  Muchas ,  y  obfcuras  decís  > 

Cari.  Todo  fu  pecho  me  fia. 

Beat.  Qué  efcuchais,  defdicha  mia  !  ap. 
necias  indufirias  ,  qué  ois  l 

Cari.  Parece  que  lo  fentis 

como  ofendida.  Beat.  Qué  mucho, 
fi  mis  defdoros  efcucho 
en  quien  afsi  os  engañó  ? 

Cari.  O  le  amais  ,  Madama  ,  o  no. 

Beat .  Con  qué  de  congojas  lucho  l  ap. 
en  fin  ,  es  Duque  ? 

Cari .  Y  Marqués 

de  Aguilar.  Bear.  No  sé  qué  hiciera 
de  mi  libertad  ,  fi  fuera 
en  vez  de  Efpañol ,  Francés. 

Cari.  Alto  ,  zelofo  interés,  ap» 

ya  os  hizo  mi  amor  lugar. 

Beat.  Pero  podréis  afirmar, 
que  alcanzará  ventajofo 
fuertes  ,  que  merece  airofo, 
y  pierde  por  no  callar.  Vafe. 

Cari .  Bufcaban  zelos  mis  daños, 
que  á  mi  amor  dieífen  defvelos, 
y  andando  á  caza  de  zelos, 
encontré  con  defengaños: 
el  que  por  medios  eftraños 
en  nuevos  riefgos  fe  arroja, 
quando  coja 
el  fruto  que  yo  cogí, 
echefe  la  culpa  á  si; 
porque  fiempre  el  que  fe  ofufca 
en  peligros  que  aborrece, 
fi  defdichas  apetece, 
halla  mas  de  las  que  bufca.  Vafe. 

Salen  Filipo  ,  y  Arme (inda . 

FUip.  Ello  es  lo  confultado 

por  Clemencia  ,  y  de  ti  tiene  cuidado, 


de  fuerte  ,  que  te  eflima 
con  afe&osde  hermana  masque  prima, 
Condefa  de  Blés  eres,  (res; 

fi  al  Duque  Enrique  por  efpofo  adquie- 
y  yo  le  perfilado, 

que, olvidando  á  Clemencia,  truequeef- 
y  amor  en  ti  ;  podemos  (tado, 

mudar  en  paces ,  guerras  que  tememos. 

Armef.  Señor  ,  en  Vuecelencia 

libré, muertos  mis  padres, la  obediencia, 

que  á  ellos  les  debía, 

mi  voluntad  es  tuya  mas  que  mia; 

mas  cofas  de  eífe  porte, 

no  es  jufto  que  la  prifa  ias  acorte; 

confultalas  de  efpacío, 

pues  fobran  Confejeros  en  Palacio, 

que  mirarán  prudentes, 

fi  fe  atajan  con  elfo  inconvenientes. 

Y  yo  del  mifmo  modo, 

entre  tanto  ,  veré  fi  me  acomodo. 

á  difponer  de  feos 

tan  libres  en  mi  edad  de  elfos  empleos. 

Filip.  Tu  difcrecion  ,  fobrina, 

merece  admiración  ,  por  peregrina, 
yo  voy  á  confultarlos; 
tu  eres  la  paz  áa\  Rey, de  Enrique, yCar- 
Vaje  Filipo.  (los. 

Armef  Examine  voluntades, 
y  haga  Filipo  experiencia, 
entre  tanto  ,  que  en  Clemencia 
mis  zelos  facan  verdades, 
fi  quiere  al  Eípañol  mas, 
que  obedecer  á  mi  tio, 
que  defpues pues  no  foy  rio, 
bien  puedo  bolverme  acras. 

Sale  Beatriz,  fin  ver  a  Arrnejinda » 

Beat.  Es  pofsible  ,  que  tan  grave, 
tan  cuerdo  ,  tan  entendido, 
tan  diícreto  ,  y  bien  nacido, 
quando  lo  que  importa  fabe, 

Duaue  Don  Gabriel  Manrique, 
el  recreto  encomendado, 
y  en  fe  de  noble  jurado, 
con  Carlos  le  comunique? 

No  ,  fofpechas  ,  no  lo  creo; 
miente  Carlos  :  congeturas 
ferán  ,  las  que  mal  feguras, 
porque  mude  de  defeo. 
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le  inquietan  la  voluntad; 
como  en  mis  ojos  ha  vifio, 
lo  que  en  la  lengua  refifio, 
querrá  Tacar  la  verdad 
con  mentiras  ,  que  le  impone. 
Anda  el  Efpañol  bufcando 
las  Teñas  con  que  le  mando, 
que  Tus  dichas  ocaTione, 
ocupa  ,  quando  le  afsifio, 
los  ojos  ,  y  el  alma  en  mi, 
y  Taca  Carlos  de  aqui 
(  porque  á  los  dos  nos  ha  vifio, 
con  defcuido  cuidadoTo  ) 
zelos  de  cauTas  pequeñas; 
mas  decir  lo  de  las  Teñas? 
aqui  el  culparle  es  forzofo: 
lo  miTmo  que  acuTo  ,  abono, 
y  entre  el  si ,  y  el  no  confuTa, 
hallo  el  agravio  en  la  eTcuTa, 
y  condenando  perdono. 

Sale  Clemencia  fin  ver  d  las  otras  dos • 

CUm.  Si  Arraeíinda  lleva  bien 
el  dar  á  Enrique  la  mano, 

Talió  mi  recelo  vano; 
poco  mis  ToTpechas  ve». 

Si  reuTa  eñe  concierto, 
dandoTe  poy  ofendida, 

D  on  Gabriel  la  trae  perdida, 
y  mi  temor  Talió  cierto. 

Arme/.  Prima  ,  en  notable  cuidado 
oy  mis  aumentos  te  ven,  A  Clem. 
darte  puedo  el  parabién 
de  Confejera  de  Efiado. 

Tu  padre,  que  dificulta 
rieTgos  que  nacen  de  nuevo, 
me  afirma  lo  que  te  debo, 
quedaréle  á  -tu  conTulta 
deudora  ,  que  es  circunfiancia 
mucha  ,  que  á  Enrique  Te  rinda 
la  libertad  de  Armefinda, 
porque  Beatriz  reyne  en  Francia. 

Beat.  Cómo  es  efio  de  reynar  ? 
otra  vez  bueíve  efie  miedo  ? 
defde  aqui  efcucharlas  puedo. 

Clem.  Que  quieres?  te  sé  afirmar, 
que  te  eftimo  de  manera, 
que  por  ti  me  deTpoíTeo 
del  Duque.  ArmeJ, \  Ya  yo  no  veo. 


que  eres  mi  cafamentera  ? 

Debote  voluntad  tanta, 
que  no  admites ,  y  t-e  peTa 
Ter  con  Enrique  Duqueía, 
por  Ter  con  Carlos  Infanta* 

Clem,  Prima  ,  reales  intereíTes 
efectuólos  la  ambición, 
prometote ,  que  no  Ton 
mis  penfamientos  Francefes. 

Armef.  Serán  Efpañoles  ,  prima. 

Clem.  Cómo  ? 

Armef.  Pues  no  han  de  tener 
alguna  patria  ?  Clem.  Es  querer 
pedirme  zelos  ?  Armef.  Enigma 
es  efia  ,  que  tu  amor  traza, 
y  quando  pienfas  que  ella 
TecretiTsima  ,  anda  ya 
á  pregones  por  la  plaza* 

Cíe  m.  Elias  en  ti  ? 

Armef.  No  te  alfombres, 
que  debe  Ter  tu  beldad 
Alcalde  de  la  Hermandad, 
que  prende  en  los  campos  hombres* 
Beat.  Ay  ,  Cielos !  todo  Te  Tabe,  ap+ 
ei  Efpañol  fementido 
pródigo  indifereto  ha  íido; 
perjuro  dexó  fin  llave 
fecretos  ,  y  confianzas. 

Armef.  Alcayde  fue  tu  cuidado 
del  quarto  en  que  retirado 
difie  á  rieTgos  confianzas: 
qué  ingenióla  te  apercibes 
de  torno  ,  tiniebla  ,  y  Talas! 
qué  fazonada  regalas ! 
qué  mifieriofa  que  eferibes  ! 
ya  yo  he  vifio  los  papeles, 
cifras  de  tu  efraño  amor. 

Beat.  Todo  lo  ha  dicho  el  traidor,  ap * 
Armef.  No  hay  para  que  te  receles, 
que  ya  el  Efpañol  me  fia 
fecretos  encomendados, 
porque  tercie  en  Tus  cuidados* 

Luego  pienfas  ,  prima  mia, 
que  no  me  reveló  leñas, 
ya  en  acciones ,  y  ya  eferitas: 
en  qué  dudas  facilitas, 
y  animas  quando  defpeñas  ? 

Pues  advierte ,  que  me  hace 

agen- 
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agente  de  tus  amores, 
y  sé  todos  los  favores 
con  que  intentas  que  fe  enlace, 
en  laberintos  dudofos, 
no  sé  a  qué  fin  prevenidos, 
conceptos  con  dos  fentidos, 
obfeuros  por  mifieriofos. 

El  papel,  que  te  eferibió, 
el  crédito  que  con  él 
te  acredita::-  Cletn .  Don  Gabriél 
elfo  de  mi  te  mintió. 

Armef \  Efio  ,  y  otras  liviandades 
que  callo  :  de  qué  te  admiras  ? 
Amor  ,  digamos  mentiras,  ap. 
para  averiguar  verdades. 

Clem.  Mas  fi  zelofa  de  mi,  ap, 
mi  prima  fe  ha  declarado 
con  él ,  y  cuenta  la  ha  dado 
de  cofas  que  prefumi, 
guardar  feguras  en  él  ? 
no  hay  hombre  que  no  fe  alabe 
de  favores  que  aun  no  fabe: 
imitólos  Don  Gabriél. 

Armef.  No  hay  para  que  recelarte  A  ella. 
ya  de  mi  :  declárate 
con  los  dos ;  qué  *le  diré, 
prima  mia  ,  de  tu  parte? 

Clem.  Dile  ,  prima  ,  que  por  ti 
facilitarle  defeo 
efiorvos ,  y  que  en  tu  empleo 
me  tiene  obligada  á  mi: 
que  no  malogre  invenciones, 
que  tanto  efiudio  te  cuefian, 
pues  ellas  le  manifieftan 
(aunque  en  fombra )  tus  prifiones. 
Que  las  joyas  ufurpadas 
por  tu  induftria  ,  repartidas 
también  por  ti  ,  aunque  efeondidas, 
no  engañan  difsimuladas, 
que  fácil  fe  manifiefia 
qualquiera  ardid  efiudiado, 
fi  fe  afeóla  demaíiado; 
y  en  fin::- 

Armef.  Qué  locura  es  efia, 

prima  engañofa?  A  qué  efeólo 
es  tanto  difsimular  ? 
hacesle  defatinar, 
fabefe  ya  tu  fecreto. 


y  atribuyefme  quimeras, 
que  ni  por  el  penfamiento 
me  palian  ?  Clem.  Donofo  cuento; 
mira  ,  prima  ,  quando  quieras 
que  por  feñas  un  amante 
fus  difeurfos  encamine, 
no  le  hagas  que  defatine, 
procura  de  aquí  adelante  v. 
probar  fu  ingenio  de  modo, 
que  feñas  ,  y  congeturas, 
ni  del  todo  fean  obfeuras, 
ni  tan  patentes  del  todo, 
que  los  demás  las  entiendan; 
porque  es  fuerza  que  el  cuidado 
fiempre  defvelado,  > 

y  que  fus  ojos  pretendan 
regifirar  en  qualquier  Dama 
acciones  ,  que  acafos  hechas, 
dén  motivo  á  fus  fofpechas, 
y  luego  pienfe  que  le  ama. 

Armef.  Para  qué  gafas  doótrina, 
que  tu  fola  has  meneíler. 

Clem.  Y  o  ?  pues  mira:  has  de  faber, 
que  tu  Efpañol  imagina, 
que  yo  foy  la  arquiu&ura 
de  la  máquina  que  hicifie, 
que  como  le  perfuadifte 
á  amar  por  feñas  ,  é  ignora 
qual  de  las  tres  de  efia  cafa 
es  la  que  ha  de  obedecer, 
apenas  nos  llega  á  vér, 
quando  eftudiofo  nos  taifa 
las  acciones  mas  pequeñas: 
una  rifa  ,  un  bolver  de  ojos, 
con  que  al  punto  fus  antojos 
juzgan  ,  que  le  hacemos  feñas. 
Cayófeme  un  guante  ayer, 
y  creyéndole  favor, 
ya  me  imagina  en  fu  amor 
perdida  ,  quife  bolver 
por^mi ,  y  atajar  locuras; 
mas  poco  me  ha  aprovechado, 
pues  necio  ,  y  defvaratado 
no  sé  qué  falas  á  obfeuras, 
tornos  ,  y  prendas  robadas 
alega  ,  con  prefuncion 
de  que  yo  fui  la  ocafion; 
como  no  le  perfuadas 

«\ 
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á  que  eres  tu  fu  defvelo 
contemporizar  con  él 
es  fuerza  ,  que  el  Don  Gabriel 
es  un  Eípañol  del  Cielo. 

Y  no  es  bien  ,  que  ya  apurado 
el  feíío  ,  íiendo  yo  cuerda, 
permita  ,  que  por  ti  pierda 
el  poco  ,  que  le  has  dexado.  Vafe* 
Annef.  Ello  es  burlarfe  de  mi, 
efto  es  haver  ya  fabido 
del  criado  fementido 
quanto  en  elle  cafo  oi. 

A  no  fer  ella  la  autora 

de  ella  confufa  quimera, 

claro  eftá  que  no  Tupiera  ^ 

10  que  me  refirió  aora. 

De  zelos  eíloy  perdida; 
mas  no  logrará  ,  fi  puedo, 
los  lances  de  tanto  enredo. 

Yo  burlada?  ella  querida? 

Haré  ,  que  el  Duque  cafiigue 
arrojos  de  amor  tan  loco, 

que  en  competencias  no  es  poco 
efiorvar  quien  no  configue.  Vafe. 

Beat.  No  hay  en  cafa  quien  no  fepa 
quanto  ai  filencio  fié. 

Ay  ,  Cielos !  cómo  creeré, 
que  en  femejante  hombre  quepa 
tal  falta  ,  tan  vil  defecto  ? 

Pero  culparle  es  en  vano, 
que  ya  excediera  de  humano, 

11  en  todo  fuera  perfe&o. 

Sale  Don  Gabriel . 

Gab.  Haráfele  ,  gran  feñora, 
á  Vuecelencia  de  nuevo 
el  ver,  que  hablarla  me  atrevo, 
cofa  rara  en  mi  hafia  aora, 
pero  alienta  mi  temor 
quien  puede  ,  ó  por  mi  fe  abrafa. 
Beat.  Decid ,  que  no  es  nuevo  en  cafa 
teneros  por  hablador.  ^ 

Gab.  Hablador  yo  ? 

Best.  Profeguid. 

Gab.  Mal  fu  opinión  acredita, 
quien  la  que  tengo  me  quita 
mintiendo.  Beat.  Decid  ,  decid. 

Gsb.  Porque  es  la  mas  civil  mengua 
para  mi.  Beat.  Serán  antojos. 


de  quien  os  bufeo  todo  ojos, 
y  os  ha  hallado  todo  lengua. 
Decid.  Gab.  Embidia  ferá, 
que  quien  aixo  á  Vuecelencia 
lo  que  no  ofa  en  mi  prefencia::- 
Beat.  Decid  acabemos  ya. 

Gab.  Afirma  contra  el  val°r» 
que  en  mi  edos  defdoros  teme. 
Beat.  Don  Gabriel  ,  decid  ,  ó  irérae, 
que  «fois  terrible  hablador. 

■Gab.  Si  en  tal  opinión  me  veo::- 
Beat .  Dexad  elfo  ,  y  profeguid. 

Gab.  Pues  vos.  lo  mandáis  ,  oid* 

Yo  defeo  ,  y  no  defeo 
cumplir  leyes  ,  y  preceptos 
de  quien  á  hablaros  me  embía, 
y  fus  fecretos  me  fia. 

Beat.  Guardáis  vos  muy  bien  fecretos® 
Como  que  e/iá  leyendo  un  papel. 

Gab.  Pues  podéis  vos  ofenderos 
de  haverlos  quebrado  yo  ? 

Beat.  Jefus  !  vos  quebrado  ?  no, 
antes  los  decís  enteros. 

Gab.  El  embidiofo  ignorante, 
que  me  juzga  poco  fiel::- 
Dexa  caer  Beatriz,  e'l'papel  >  y  al  levantar - 
le  Don  Gabriel  le  mira  al  defeuido. 
Beat.  Levantad  eííe  papel, 
y  profeguid  adelante. 

Gab.  Ay  Cielos  1  mi  letra  es  efta.  ap* 
Beat.  Dadle  acá. 

Tómale  con  defprecio . 

Gab.  Señora  mia::- 
Beat.  Al  que  fecretos  os  fia 
podéis  darle  por  refpuefia, 
que  eftudie  en  mis  efearmientos, 
fi  el  fiaife  es  cofa  baxa 
de  habladores  fin  ventaja, 
que  infaman  fus  juramentos.  Vafe * 
Gab.  Madama  ,  feñora  mia:;- 
rayos  mortales  arroja: 
aora  ,  Cielos  ,  fe  enoja, 
que  manifefiar  queria 
obfeuridades  de  amor  ! 
aora  que  comenzaba 
mi  dicha  ,  y  fe  declaraba, 
tal  defdén  en  tal  favor  ! 

Gentil  premio  de  defvelos! 
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bien  fatisfechos  cuidados, 
de  habladores  infamados ! 
que  es  efio  ,  inclementes  Cielos  ? 
No  vi  en  manos  de  Clemencia 
oy  mi  papel  ?  no  es  el  mifmo, 
que  hallé  aora  ?  en  tal  abifmo 
quién  ha  de  tener  paciencia  ? 

Con  quién  comunico  yo 
fecretos  tan  caftigados, 
de  injurias  galardonados, 
fino  con  quien  me  mofiró, 
como  carta  de  creencia, 
el  villete  que  firmé  ? 

Si  amor  por  feñas  juré, 
y  hallo  feñas  en  Clemencia* 
es  mucho  ,  que  defatine 
creyendo  que  es  fu  inventora? 
Pues  cómo  lo  fabe  aora 
fu  hermana  ?  cómo  á  hallar  vino 
en  fus  manos  mi  papel  ? 
cómo  Armefinda  me  aguarda 
con  las  feñas  de  Gerarda  ? 

Fue  el  intrincado  vergél 
mas  confufo  de  Teféo  ? 

No  ,  Cielos ,  no  hay  mas  falida, 
para  no  apurar  la  vida, 
que  pienfo  que  lo  defeo, 
fino  creer  que  las  tres, 
conjuradas  contra  mi, 
comunican  entre  si 
fecretos  ,  porque  defpues, 
como  cada  qual  me  engaña, 
entre  tanta  confufion, 
cafiiguen  la  prefuncion, 
que  Francia  culpa  en  Efpaña- 
Sale  Clemencia . 

Clem.  Mi  padre,  pues  yo  no  puedo, 
tanta  máquina  averigüe,  af* 

y  mis  zelos  apacigüe; 
desharemos  eñe  enredo, 
y  faldré  yo  de  cuidado, 
aunque  me  llamen  cruel. 

Aqui  efiais  vos  ,  Don  Gabriel  ? 
nunca  os  veo  acompañado; 
mas  tampoco  lo  eftá  Apolo- 

Gab,  Es  efia  condición  mia. 

Clem.  Si  ,  pero  fin  compañía 

mucho  habíais  para  eíUr  folo* 


Gab.  También  vos  formáis  agravios  ? 
Clem.  Amante  he  yo  conocido, 
que  huviera  dichofo  fido 
á  faber  cerrar  los  labios, 
y  alguna  en  cafa  ofendida. 

Gab .  Diréos  ,  fi  me  dais  lugar. 

Clem.  Hablar  vos  ?  no  hay  que  hablar, 
guardaos  no  os  cuefte  la  vida.  Vafe \ 
Gab.  Alto  ,  otra  vez  fe  eclipsó 
la  certidumbre  infeliz 
de  que  Madama  Beatriz 
conmigo  fe  declaró, 
pues  fu  hermana  hizo  lo  mifmo: 
quál  de  ellas  ,  Amor  ,  creeré, 
que  de  efia  máquina  fue 
el  artífice  ?  en  un  abifmo,  ; 

v  con  dos  vientos  encontrados, 

\  navego  fin  experiencia, 
ya  Beatriz  ,  y  ya  Clemencia 
la  nave  de  mis  cuidados 
combaten  ;  y  en  tanta  mengua 
las  dos  ,  intimando  agravios, 
una  caftiga  mis  labios, 
y  otra  aborrece  mi  lengua.. 

Sale  Carlos. 

Cari .  De  la  confianza  necia, 

*  * 

que  en  vos  mi  amifiad  creyó, 
sé  que  á  Efpaña  fe  pafsó  ¿r 

la  fe  falida  de  Grecia. 

o 

Bafia  que  á  Beatriz  amais,  J 

y  dueño  de  fus  defvelos, 

por  darme  de  veras  zelos,  -g 

los  de  burlas  efcufais.  * 

Quando  yo  pufe  los  ojos 

en  Clemencia  ,  fi  á  fu  hermaná* 

amó  vueftra  fe  liviana, 

efcufarades  enojos, 

diciendome  la  verdad, 

*  * 

que  ya  en  vuefira  lengua  dudo? 
pero  amigo  ,  que  es  tan  mudo, 
guai#efe  de  mi  amifiad.  Vafe* 
Gab.  Señor  ,  gran  feñor  ,  qué  es  efio  ? 
qué  concurrencia  de  males, 
qué  efpiritus  infernales 
tanta  maraña  han  compuefio  ? 

A  todos  los  he  agraviado; 
todos  aculan  mi  amor; 
con  las  Damas  hablador, 

E  t 
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y  con  el  Duque  callado. 

La  fortuna  intenta  verme, 
gudofa  en  desbaratarme, 
con  lengua  para  culparme, 
fin  ella  para  perderme. 

Sale  Enrique. 

Enriq.  Gabriel ,  Clemencia  me  embia, 
puedo  que  entre  obfcuridades, 
á  que  agradezca  amidades, 
que  no  fupe  que  os  debías 
afirma  ,  que  en  mi  favor 
le  haveis  propuefto  razones 
©puedas  á  preteníiones 
de  Carlos  vuedro  feñor. 

Y  como  sé  la  lealtad, 
que  le  guardáis ,  y  debeis, 
aunque  de  mi  parte  edeis, 
no  es  tanta  nuedra  amidad, 
que  prefumiera  tal  cofa, 
á  no  tener  fundamento 
en  que  lo  hacéis  con  intento 
de  que  fea  Beatriz  fu  efpofa, 
digna  acción  de  la  cordura, 
que  en  vuedro  valor  fe  encierra, 
pues  fe  ataja  afsi  la  guerra, 
que  de  otra  fuerte  aventura. 

Porque  aunque  arriefgue  el  perderme, 
fu  palabra  ha  de  cumplir 
Filipo  ,  o  yo  he  de  venir 
contra  quien  gude  ofenderme* 

En  efeélo  ,  fea  por  edo, 
o  por  lo  que  vos  fabreis, 
tan  perfuadida  teneis 
á  mi  Dama  ,  que  ha  propuedo 
no  hacer  mas  de  lo  que  yos 
difpufieredes, 

Cab.  Clemencia 

dice  ,  que  edriva  en  mi  agencia 
el  defpofaros  los  dos  ? 

Enriq.  Y  que  edos  inconvenientes 
badais  vos  folo  á  atajarlos.  ( 

Gab.  Yo  en  defervicio  de  Carlos  ? 

Enriq.  Señas  me  dio  fuficientes, 
aunque  obíouras  para  mi, 
que  fin  quererfe  explicar, 
dice  ,  no  podréis  negar. 

Gab.  Cielos  ,  en  qué  os  ofendí !  ap. 
amante  ,  y  cafamentero  ! 


por  ferias . 

desleal  á  mi  feñor, 
ya  infamado  de  hablador, 
ya  fu  efpofo  ,  y  ya  tercero  ! 

Enriq.  Que  experimente  verdades, 
que  en  vos  admire ,  defea, 
y  que  obligaciones  crea 
de  finezas  ,  y  amidades. 

No  sé  yo  con  qué  pagaros 
tanto  ;  dice  ,  que  figais 
la  traza  que  en  edo  dais, 
que  alguna  vez  faldrán  claros 
los  Cielos  ,  hada  aquí  obfcurosj 
pues  para  los  animofos, 
principios  dificultofos 
prometen  fines  feguros. 

Don  Gabriél  ,  qué  traza  es  efta  ? 
que  es  ya  rigor  demafiado, 
fiendo  yo  el  intereífado, 
ignorarla. 

Gab.  Qué  refpueda  ap+ 

le  daré  ,  confufion  mia  ? 

Enriq.  Y  que  fi  no  me  creeis, 
por  feñas  no  lo  dexeis, 
que  hartas  conmigo  os  embia. 

Gab.  Pudo  declararfe  mas  ?  ap+ 

luego  no  fue  Beatriz  ,  Cielos, 
la  autora  de  mis  defvelos: 
bolved  ,  efperanza  ,  atrás. 

Pero  cómo  me  condena, 
li  no  es  Beatriz  fu  rigor, 
á  delitos  de  hablador  ? 
nunca  yo  entrara  en  Lorena. 

Enriq.  Acabadme  de  facar 

del  golfo  en  que  me  haveis  puedo', 
decid  ,  Don  Gabriél  ,  qué  es  edo 
de  acertar  ,  y  no  acertar  > 

Gab.  Pues  eífo  también  os  dixo  í 

Enriq.  Edo  al  partirfe  la  oi, 
y  que  entendereis  por  mi 
ede  miderio  prolijo, 
fin  declarárosle  á  vos, 
afirma  ,  y  que  es  de  importancia 
en  ral  cafo  mi  ignorancia. 

Gab .  Edraña  muger  ,  por  Dios  ! 

Enriq.  Quereifme  ya  defpenar  * 
Tacadme  de  ede  cuidado. 

Gab.  Duque  Enrique  ,  hanme  obligado 
á  ver  ,  oir  ,  y  callar. 

Si 
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Si  ella  afirma  >  que  os  importa,  el  blanco  de  ellas  problemas: 


que  elle  fec reto  ignoréis, 
y  os  ama  ,  qué  mas  queréis  ? 

Enriq.  Clemencia  conmigo  corta, 
y  con  vos  tan  liberal  ? 

Don  Gabriel  ,  aquí  de  Dios, 
por  qué  haveis  de  faber  vos 

10  que  á  mi  no  me  eílé  mal, 
y  ha  de  negarfeme  a  mi? 

Gab.  Elfo  digalo  Clemencia, 
que  yo  no  tengo  licencia. 

Enriq.  Mirad  ,  que  Taco  de  aqui 
congeturas  no  pequeñas, 
que  os  defdoran  de  algún  modo. 

Gab.  Elfo  si  ,  fed  vos  ,  y  todo, 
aftrologo  de  mis  Teñas: 
pero  no  ingrato  á  lo  mucho 
que  afirma  ,  que  me  debeis, 
Clemencia. 

Enriq.  En  fin  ,  vos  queréis, 

-  que  en  los  miílerios  que  efcucho, 
y  no  acabo  de  alcanzar, 
pierda  el  feíTo.  Gab.  El  fefifo  ?  no: 
mas  quiero  que  como  yo 
tengáis  que  filofofar: 
que  os  prometo  ,  que  es  mi  amor 
tan  mudo  ,  que  vive  prefo 
en  el  alma  ,  y  aun  con  eíTo, 
no  le  culpan  de  hablador. 

No  alcanza  quien  no  obedece, 
ni  fin  peligro  hay  batalla, 
ni  merece  quien  no  calla, 
ni  quien  malicia  merece. 

Efto  la  dad  por  refpuefta, 
y  decid  ,  que  pues  difpufo, 
que  os  tuvieíTemos  confufo, 
y  os  importa  ,  aunque  os  moleña, 
la  traza  entre  los  dos  dada 
fe  ponga  en  execucion, 
porque  perdeiá  fazon, 

11  oy  no  queda  defpofada: 
que  os  disfrazó  peníamientos, 
para  acendrar  vueftra  fe, 
porque  yo  jamás  quebré 
palabras  ,  ni  juramentos. 

Enñq.  Amor  es  loco  ,  fus  temas, 
impofsibles  de  vencer, 
yo  no  acabo  de  entender 
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pero  II  qual  congeturo, 
oy  ha  de  llamarme  efpofo 
Clemencia  ,  tan  venturofo 
feré  ,  como  el  medio  obfcuro. 
Voy  ,  porque  no  me  hagais  cargo 
de  que  á  malicias  me  atrevo; 
si  bien  fabré  lo  que  os  debo, 
pues  no  es  el  termino  largo. 

Pero  vivid  advertido, 
en  lo  que  haveis  maquinado, 
que  íl  agradezco  obligado, 
me  fatisfago  ofendido.  Vafe* 

Gab.  Todos  forman  de  mi  queja, 
á  tragos  la  muerte  bebo. 

Echan  defde  arriba  un  villetc . 
Qué  es  efto!  hay  peligro  nuevo? 
arrojaron  de  la  reja 
un  papel :  íi  es  femejante 
^  á  fus  Sos  antecefíores, 
no  mas  ambiguos  amores, 
mude  fu  dueño  de  amante. 

Altale  ,  y  leele. 

Ya  por  experiencia  sé, 
quan  obediente  ,  y  difcreto 
vive  por  vos  el  fecreto, 
que  oculta  os  encomendé; 
no  es  bien  que  el  premio  lo  efté, 
que  os  ofrece  la  fortuna: 
ocaíion  hay  oportuna; 
id  como  la  vez  primera 
al  torno  ,  que  alli  os  efpera 
de  las  tres  la  una  ,  y  ninguna. 
Kepref.  Como  cumpla  lo  que  dice, 
demos  por  bien  empleado 
todo  el  defvelo  paífado: 
íi  es  que  á  dudas  fatisfice, 
fortuna ,  acabefe  ya 
el  tema  de  eftos  engaños. 

Sale  Montoya. 

Mont.  os  horas  ,  fino  dos  años, 
anda  de  acá  para  allá 
en  bufca  tuya  ,  y  no  te  baila, 
Don  Gabriel  ,  cierta  feñora 
tamaña.  Gab.  Montoya  ,  aora::- 
Mont.  Qué  embauca  ? 

Gab.  Sigue  ,  y  calla. 

Mont.  Doy  á  la  lengua  cien  nudos, 
E  z  que 
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que  pues  por  ti  fe  me  efianca, 
aquí  paila  Salamanca 


el  Colegio  de  los  mudos.  Vanfe . 

Salen  Clemencia  ,  y  Filipo . 

Clem.  Efio  es ,  feñor  ,  lo  cierto, 

Armeíinda  efle  ardid  ha  deícubierto; 

lo  que  de  mi  has  oido, 

del  modo  que  te  afirmo  ha  fucedido; 

á  Enrique  menofprecia, 

no  efiima  á  Carlos,  porque  loca,  ó  ne cia 

al  Efpañol  adora, 

de  tantos  embelecos  inventora. 

Filip.  Clemencia ,  coníidera, 

que  parece  impofsible  tai  quimera, 
en  tan  pequeños  años 
puede  Armeíinda  hacer  tantos  engaños  ? 
Clern.  Para  ellos  la  habilita 

eñe  quarto  ,  defpues  que  no  fe  habita 
defde  el  año  pallado, 
por  las  muertes ,  q  en  él  hemo$  llorado 
'  de  mi  madre  ,  y  feñora, 

y  del  Duque  mi  hermano jalli  inventora 

de  peregrinas  trazas, 

con  tornos  ,  con  papeles ,  y  amenazas, 

que  ingenióla  difpufo, 

del  Efpañol  el  feíTo  trae  confufo. 

Filip.  Juzgóte  con  tu  prima 

apafsionada  ,  viendo  que  no  efiima 
á  Enrique ,  quando  quieres 
á  Carlos :  fois  efirañas  las  mugeres. 
Clem .  Efpera  ,  haz  una  cofa, 

daráfme  (  fi  nos  fale  provechofa  ) 

el  crédito  debido, 

llama  aqui  al  Efpañol  favorecido 

como  otras  veces  fueles, 

que  entre  otros,  trae  coligo  dos  papeles, 

que  le  efcribió  eíTa  Dama, 

á  quien  fu  confuíion  ,  por  feñas  ama, 

conocerás  fin  duda 

por  la  letra  ,  la  autora  amante,  y  muda , 
que  el  efiilo  profana,  ^  (na. 

con  q  Amor  hafia  aqui  fu  imperio  alia- 
Filip .  Bien  dices ,  de  eífe  modo 

fabré  quien  es  ,  y  fe  averigua  todo; 
mandaré  que  le  llamen, 
y  en  él  de  eftos  mifierios  haré  examen. 

Sale  Armejinda . 

¿rrnef*  Qué  puede  bufcar ,  Cielos,  ap. 


Don  Gabriel  en  tal  parte  fino  zelos, 
que  apuren  mi  cuidado: 

En  el  quarto  tanto  ha  deshabitado, 
y  cerrarle  la  puerta 

luego  q  entró  ?  fofpecha ,  faldreis  cierta, 
íi  á  confirmaros  torno: 
alli  el  teatro  oculto  ,  allí  efiá  el  torno. 
Amor  ,  de  mi  tragedia. 

Si  el  Duque  tanto  infuito  no  remedia, 
quedará  mi  acechanza 
ymarchita  en  flor ,  fin  fruto  fu  efperanza. 

Filip.  Armeíinda  ,  qué  es  efto  ? 

Arme/ Sutilezas  de  amor, con  q  ha  difpuefto 
Clemencia ,  feñor  mió, 
con  tu  ofenfa  feguir  un  defvario: 
eífa  parte  de  cafa, 
que  no  fe  vive  ,  tu  opinión  abrafa. 

Mi  prima  (  que  atropella 

refpetos  de  quien  es )  oculta  en  ella 

á  quien  te  certifique 

la  caufa  por  qué  dexa  al  Duque  Enrique. 

Clem.  Defatinada  vienes, 

la  culpa  me  atribuyes  que  tu  tienes: 
perdifie  el  feíTo  ,  prima  ? 

Armef.Yzfe  faben  verdades  de  efta  enigma, 
ya  el  quarto  ,  el  torno  ,  y  falas 
donde  eferibes ,  obligas ,  y  regalas 
al  Efpañol  dichofo, 
aora  en  poífefsion  ,  antes  dudofo; 
derriba  ,  feñor  ,  puertas, 
q  folo  efián  á  nuefiro  agravio  abiertas. 

Filip.  Qué  es  efio  ,  Cielo  fanto ! 

Clem.  Averigua  ,  feñor  ,  enredo  tanto, 
que  fi  la  letra  miras 
de  los  papeles  ,  no  podrán  mentiras 
defdorar  mi  inocencia. 

Arme/.  Elfo  pretendo  yo  i  haga  experiencia 
la  averiguación  fabia 
de  la  agreífora  ,  que  tu  cafa  agravia. 

Filip.  Echaré  por  el  fuelo 

las  que  el  delito  encubran  ,  que  recelo 
abrafaré  impaciente 
el  Palacio  ,  la  autora ,  el  delínqueme 
de  tanto  ciego  infuito.  Vafe . 

Arme/.  No  has  de  lograr  tu  amor  hafia  aqui 

Clem.  Con  frivolas  difeulpas  (oculto, 
disfrazas  evidencias  de  tus  culpas. 

Arm:f.  Qué  loca  ce  defpeñas ! 


Clem . 


Del  Mae  Jiro  Tlr/o  de  Molina • 


Clem.  Pues  poco  has  de  lograr  tu  amor  por 
Teñas.  '  Vanfe . 

Salen  Don  Gabriel  ,  y  Montoya . 
Mont.  Segunda  vez  nos  enmonjan> 
y  cerrándonos  las  puertas, 

Tolos  de  noche  ,  y  á  obTcuras, 
á  pares  nos  emparedan. 

Tu  que  Tabes  lo  que  paíVa, 
ni  cienes  miedo  ,  ni  tiemblas; 
mas  yo  ,  que  no  he  merecido 
tantica  hirtoria  íi  quiera 
con  que  Tobornar  temores, 
qué  he  de  hacer  Tino  hacer  cera  ? 
Gab.  Todo  ha  de  parar  en  bien, 

Mont,  No  pare  en  la  chimenea, 
por  donde  á  ciegas  me  embucanj 
pongan  luz  ,  y  Taquen  cena, 
y  eftemonos  aqui  un  figlo. 

Llaman  dentro  al  torno. 

Gab.  Alli  llaman.  Mont.  Allí  llega, 
til  que  eres  el  conTiíiario, 
que  yo  en  la  dicha  Comedia 
no  Toy  mas  que  el  mete  Tillas. 
Buelvefe  el  torno  con  un  villete  ,  / 
una  lux.. 

Gab.  Luz  ,  y  papel  ? 

Mont.  ATsi  empiezan 

los  adiós  de  nueftra  farTa. 

Apartafe  de  Montoya  ,  y  lee • 

Gab.  Una  es  la  nota  ,  y  la  letra 
de  eñe  ,  y  de  los  otros  tres, 
y  dice  de  ella  manera. 

Lee.  Madama  Beatriz  Te  alaba, 
de  que  le  haveis  dado  cuentá 
de  Tecretos  prometidos, 
que  el  bien  nacido  conTerva* 

Carlos  lo  Tabe  ,  Armefinda 
á  todos  los  manifieíla, 
ya  Te  los  havrá  contado 
á  los  tres  Duques  Clemencia: 
ved  íi  ertá  puerto  en  razón, 
que  quien  juramentos  qtiiebra, 
quando  el  premio  que  efperaba 
perdió  ,  parte  por  la  pena. 

Poneos  bien  con  Dios  al  punto, 
porque  dentro  de  hora  ,  y  media 
he  de  hacer  que  en  eííe  litio 
encubra  fiempre  la  tierra 


lo  que  no  encubrirtes  vos, 
que  temo  de  vuertra  lengua, 

Ti  aora  no  la  Tepulto, 
que  ha  de  hablar  deTpues  de  muerta# 

Repref.  Erta  es  Tofirtica  traza  ap . 

de  quien  caviloTa  intenta 
honertar  Tus  liviandades 
al  nuevo  interés  ,  que  afeóla# 

Ya  Clemencia  ,  ya  Beatriz, 
ya  Armefinda  ,  la  una  Tea 
de  las  tres  la  enigma  Dama, 
íi  ama  á  Carlos  la  primera, 
la  Tegunda  al  Rey  Francés, 
y  apetece  la  tercera 
á  Enrique :  qué  maravilla, 
que  recele  ,  que  Te  Tepan 
los  arrojos  de  Tu  gurto? 

Temeroía  de  mis  quejas, 
con  la  muerte  me  amenazas 
pero  primero  que  muera, 
hará  mi  valor  alarde 
de  la  Tangre  que  le  alienta; 

Saca  la  efpada. 

Taca  la  eTpada,  Montoya. 

Mont.  Para  qué  la  quieres  fuera? 

Gab.  Acaba  ,  ó  te  mataré. 

Mont .  Pues  tu  conmigo  pendencias  ? 
á  cuchilladas  me  pagas 
catorce ,  ó  veinte  QuareTmas, 
que  he  ayunado  en  tu  Tervicio? 
no  digo  yo  ,  que  andan  Tacitas 
por.  ene  quarto  de  ahorcado 
Margarufas  ?  Ti  me  trueca 
la  cara  algún  Gazipiro, 
y  que  Toy  Gigante  pienTa? 

Montoya  Toy  ,  vive  Apolo: 
tén  ,  Tenor  ,  por  Dios,  vergüenza 
de  enTuciar  tus  limpias  manos 
en  Tangre  lacaya.  Gab.  Beftia, 
qué  dices  ? 

Mont.  Las  Letanías. 

Gab.  ftira ,  que  á  matarnos  entran 
traidores  diTsimulados. 

Mont.  Azia  dónde  efián  ,  que  pueda 
encontrarlos ,  veslcs  tu  5 
porque  aunque  yo  llenos  tenga 
los  ojos  de  cataratas, 
á  Dios,  y  á  ventura  muera 

t^do 
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todo  fauno  ,  íierpe  ,  ó  grifo.  Mont.  Defcomunal 


Saca  la  efpada. 

Gab .  Ponte  á  mi  lado  ,  no  temas. 

Mont.  Si  fe  hallare  en  toda  Europa 
quien  mas  defdichado  fea 
que  yo.  Gab.  Tiemblas  ? 

Mont.  Tiemblo  ,  y  fudo, 
oleráfme  íi  te  acercas: 
quieres  ver  quán  venturofo 
foy?  Pues  efcucha:  una  fieíla 
foñaba  que  me  havia  hallado 
tres  bolfas  ,  y  dos  talegas 
de  doblones  de  á  dos  caras; 
tendilos  fobre  una  mefa, 
y  quando  empecé  á  contarlos, 
al  primero  me  difpiertan, 
dexandome  de  la  galla, 
íin  permitirme  liquíera, 
que  entre  fueños  recreaífe 
mi  codicia  con  fu  cuenta. 

Soñé  otra  vez  que  me  daban 
( facandome  á  la  vergüenza 
por  las  calles  de  la  Corte) 
quatrocientos  de  la  penca. 

Iba  yo  cari  vinagre, 
llorado  de  verduleras, 
entre  efcrivas  ,  y  envarados, 
las  efpaldas  verengenas. 

Y  á  cada  ella  es  la  juílicia, 
me  pefpuntaba  el  gurrea 
los  ribetes  quatro  á  quatro, 
qual  Dios  le  dé  la  manteca, 
f  'oníidera  tu  ,  qué  tai 

fmi  reverencia, 

vive  Dios  ,  que  efcocian 
como  íi  fueífen  de  veras. 

Pues  fue  mi  ventura  tanta, 
para  que  embidia  la  tengas, 
que  hafla  el  ultimo" pencazo 
no  difperté  ;  de  manera, 
que  quando  fueño  doblones, 
al  primero  me  recuerdan,  ^ 
y  quando  azotes  ,  me  obligan, 
que  hada  el  quatrocientos  duerma; 
hay  beília  mas  defdichada ! 

Dentro  golpes  a  la  puerta  ,  y  dice  Filipo . 
Filip.  Sino  abriere ,  echad  por  tierra 
las  puertas. 


jayan  Tranquitrinco  ,  efpera, 
Santiago ,  cierra  Efpaña. 

A  ellos,  feñor,  o  á  ellas. 

Criad .  Ya  ella  abierto  para  todos. 

Salen  Filipo  ,  Beatriz.  ,  Clemencia  ,  Arme- 
(inda  ,  Enrique  ,  /  Criados. 

Mont.  Los  Duques  ,  y  tas  Duquefas. 

Gab.  Pues  cómo  quien  me  amenaza 
de  muerte  ,  porque  no  fepa 
ninguno  mudanzas  fuyas, 
aora  con  todos  entra  ? 

Filip.  Rendid  ,  Efpañol ,  las  armas# 

Gab.  A  los  pies  de  vueílra  Alteza, 
ellas  ,  el  dueño  ,  y  la  vida. 

Mont.  La  bolla  ,  el  dinero ,  y  ellas. 

Filip.  Es  blafon  de  generofo, 
á  coila  de  fu  nobleza, 
defaffoíTegar  Palacios, 
y  ertrangero  hacer  ofenfa 
á  tanto  Principe,  y  Dama? 

Gab.  Quien  a  fuftentar  fe  atreva 
que  yo::- 

Filip.  Ya  fe  fabe  todo. 

Gab.  Hice  cofa  que  no  deba, 
ni  aquí  ,  ni; 

Filip .  Don  Gabriél  ,  barta; 

dicho  me  han  de  erta  quimera 
lo  que  paila,  aunque  en  confufo. 

Gab.  No  yo  á  lo  menos  ,  que  precia 
mi  valor  guardar  palabras, 
que  tanto  rieígo  me  cuertan. 

Y  pues  contra  erto  me  indician, 
diga  Madama  Clemencia, 
diga  Carlos  ,  feñor  mío, 

Beatriz  ,  y  fu  prima  bella, 
vueílra  Alteza  ,  el  Duque  Enrique, 
quando  permitió  la  lengua 
fecretos  encomendados, 

*  X 

que  de  los  labios  excedan? 

Mont.  Chiten  ,  por  amor  de  Chrirto, 

A  Armejinda  aparte. 

Dama  en  cifra,  niña  almendra, 
en  lo  de  la  fala  ,  y  torno, 
joyas  ,  papel ,  noche  ,  y  cena. 

Filip.  Qiiál  de  ellas  tres,  Efpañol, 
mandándoos  amar  por  feñas, 
es  la  fútil  inventora 

de 
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de  tanto  artificio  ?  y  también  eífotras  piezas, 


Gab.  Fuera, 

gran  feñor  ,  yo  afortunado 
á  alcanzar  mis  diligencias 
la  folucion  de  eíTas  dudas: 
no  lo  sé ,  si  bien  fofpe«has 
tengo  en  todas  tres. 

Filip.  Mofirad 

los  papeles ,  que  fu  letra 
alumbrará  confuñones. 

Gab.  Denme  todas  tres  licencia 
para  hacer  de  ellos  alarde, 
que  fin  dármela  ,  aunque  muera, 
no  me  atreveré  á  enfeñarlos, 
por  no  ofender  la  una  de  ellas. 

Beat.  Yo  os  la  prometo. 

Clem.  Yo  ,  y  todo. 

Armef.  Yo  también. 

Mont.  Traza  difcreta, 
para  deshacer  pandillas. 

Dafelos  ,  y  míralos  Filipo» 

Filip.  Ni  de  Beatriz  ,  ni  Clemencia, 
ni  de  Armefinda  es  la  forma, 
todos  fon  de  mano  agena. 

Mont .  Pues  bolvamos  á  tocar 
tercera  vez  á  tinieblas. 

Gab.  Si  las  tres  me  lo  permiten, 
y  perdona  vueftra  Alteza, 
de  efe  amor  enmarañado 
culpas  ,  que  no  sé  qué  tenga, 
feñas  ofrezco  bañantes 
para  conocer  qual  fea 
de  todo  aquello  fu  autora, 
por  mas  que  ocultarfe  quiera. 

Beat.  Ya  la  teneis.  Clem.  Acabad. 

Filip.  Qué  dices  til  ? 

Armef.  Que  defea 

mi  confufion  verfe  libre. 

Mont.  Aquí  la  trampa  fe  fuelta. 

Gab.  Quién  ,  pues ,  de  las  tres  Madamas, 
á  las  dos  de  Vuecelencias 
dio  las  joyas  de  diamantes, 
que  al  pecho  facaron  puedas 
la  primer  vez  que  me  hablaron  ? 

Beat.  Leonor  mi  camarera, 
debaxo  mis  almohadas 
halló  efia  Cruz  ,  fin  que  fepa 
cómo ,  ó  quién  allí  la  pufo:  * 


que  por  faber  efe  enigma 
di  á  las  dos. 

León.  Es  cofa  cierta 

lo  que  mi  feñora  afirma. 

Filip.  En  fin  ,  que  quien  nos  enreda 
fe  ha  de  reir  de  nofotros  > 

Mont.  Defmarañelo  un  Poeta. 

Gab.  Señor  ,  fi  efia  vez  no  doy 
con  el  engaño  ,  no  tengas 
de  averiguarle  efperanzas. 

Filip.  Decid. 

Mont.  Ya  va  la  tercera. 

Gab.  Quando  vino  ázia  efia  fala 
efiaban  con  vuefira  Alteza 
las  tres  Madamas  prefentes? 

Filip.  Solo  Beatriz  faltó  de  ellas* 

Gab.  Pues  ella  efiaba  en  el  torno, 
y  apurando  mi  paciencia 
amenazaba  mi  vida, 
ella  es  la  Dama  encubierta, 
que  fe  entretiene  en  burlarme* 

Filip.  Qué  refpondeis  ? 

Beat.  Que  confiefía 

lo  que  la  lengua  reufa 
en  la  cara  la  vergüenza. 

Sale  Carlos. 

Cari.  Antes  moriré  á  fu  lado, 
que  en  Francia  perfona  ofenda 
al  de  Naxera  mi  amigo. 

Filip.  Qué  es  efio  ? 

Mont .  Chilindrina  nueva. 

Cari.  Mi  hermano  el  Rey  fe  casó 
con  Ricarda  ,  Infanta  Inglefa, 
y  muerto  en  Eípaña  el  Duque 
de  Naxera  (  porque  queda 
fin  fuccefsion  )  Don  Gabriél 
fobrino  fuyo  le  hereda. 

Pefames  y  parabienes 
os  dén  juntas  efias  nuevas, 
y  vc%í  Filipo  ,  á  Beatriz, 
permitiendo  ,  que  merezca 
mi  intercefsion  ,  y  amifiad, 
lo  que  Madama  defea, 
que  es  juntar  en  Don  Gabriél 
á  Naxera  con  Lorena. 

Mi  efpofa  ferá  Armefinda, 
dando  la  mano  á  Clemencia 

En- 
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Enrique  ,  porque  amiílades  la  fangre  noble  Francefa. 

desbaraten  competenciasr  Aíont.  Trinidad  de  defpoforios  ? 


alcance  yo  vueftro  si. 

Filip.  Dueño  es  ,  feñor  ,  vueftra  Alteza 
de  mi  voluntad  ,  y  Eftado; 
como  lo  difpone  fea. 

Gab.  A  vueílros  pies,  gran  feñor::- 
Carl.  Levantad  ,  que  afsi  fe  venga 
de  agravios ,  que  amor  enlaza. 


f  i 


Tolo  Montoya  fe  queda 
incafable ,  ó  celibato, 
paralelo  de  una  Dueña. 

Gab.  Invencionero  ingeniofo 
es  de  amor  efta  novela. 

Senado  iluftre  lo  diga, 
y  en  ella  el  Amar  por  Señas*  * 


Con  Licencia,  en  Valencia,  en  la  Imprenta  de  Joíeph, 
y  Thomás  de  Orga  ,  Calle  de  la  Cruz  Nueva ,  junco 
al  Real  Colegio  de  Corpus  Chrifti  ,  en  donde  íe 
hallará  efta  ,  y  otras  de  diferentes 
Títulos.  Ano  1777. 


f 


0 


a 


\ 


